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INLEDNING

Vi tackar for kdpet av denna tekniska réknare av modell

EL-W506/W516/W546 fran SHARP.

For rakneexempel (inklusive exempel pa formler och

tabeller), se bladet med rakneexempel. Vi hanvisar till

numret till héger om varje rubrik i bruksanvisningen fér

narmare detaljer.

Nér du last denna bruksanvisning bor du forvara den pa

lamplig plats, om du behéver den igen.

Anmaérkningar:

¢ Det kan hénda att nagra av de modeller som beskrivs i
denna bruksanvisning inte finns tillgéngliga i vissa lander.

 Notationen pa bladet med rékneexempel féljer konventionell
engelsk form med en punkt som decimalpunkt.

* Denna raknare anvénder sig av en punkt som decimalpunkt.

Handhavande

 Bar aldrig réknaren i bakfickan d& den kan forstéras om du
rékar glémma och sétter dig. Bildskarmen ér tillverkad av
glas och véldigt skor.

Hall rdknaren borta fran stéllen som utsétts for hoga
temperaturer, sdsom instrumentbrédan i en bil eller ett
element, och undvik att utséatta den fér fukt och damm.
Eftersom denna produkt inte ar vattentat bor den inte
anvéndas eller forvaras dar den kan komma i kontakt med
vatska (t ex vatten). Regndroppar, vattenspray, juice, kaffe,
anga, svett etc. orsakar ocksa funktionsstdrningar.

Rengdr den endast med en mjuk, torr trasa. Anvand aldrig
nagra rengdringsmedel eller en fuktig trasa.

Tappa inte raknaren och utsétt den inte for vald.

Forsok aldrig att bréanna férbrukade batterier.

Forvara batterier utom réckhall for barn.

Av hélsoskal bér denna produkt inte anvédndas under langre
tidsperioder. Om produkten behéver anvandas under en
langre period, sa se till att lata 6gon, héander, armar och
kroppen i 6vrigt vila ordentligt emellanat (cirka 10—15 minuter
varje timme).

Om du ké&nner nagon smarta eller trétthet nar du anvander
den har produkten, sluta omedelbart anvdnda den. Om du
fortséatter att ha ont eller kénna obehag, kontakta en lakare.
Av uppgraderingsskal kan utformningen av denna produkt,
inklusive dess tillbehor, &ndras utan féregaende meddelande.

OBSERVERA!
* SHARP rekommenderar verkligen att skriftliga
sakerhetskopior gérs av alla viktiga data. Data kan i
praktiskt taget vilken elektronisk minnesprodukt som helst
ga forlorade eller &ndras under vissa férhallanden. Darfor
tar SHARP inte pa sig nagot ansvar for data som gatt
forlorade eller pa annat sétt blivit oanvandbara till foljd av
olamplig anvéndning, reparation, felaktighet, batteribyte,
anvandning efter att specificerad batterilivslangd har gatt ut
eller nagon annan orsak.
SHARP atar sig inget ansvar for nagra som helst
obetydliga eller betydande skador eller forluster till foljd av
felaktigt bruk och/eller felfunktioner hos denna produkt och

dess kringutrustning, savida inte sddant ansvar ar lagfast.

¢ Tryck enbart i nedanstaende fall in RESET-knappen (pa
baksidan) med en kulspetspenna eller liknande féremal.
* D4 réknaren anvénds for férsta gangen
« Efter att batteriet bytts ut
¢ For att tdmma innehallet i alla minnen
« Da réknaren last sig och inga tangenter fungerar.
Anvéand inte ett foremal som ar alltfér vasst eller vars spets
kan brytas. Tank pé att ett tryck pA RESET-knappen raderar
alla data som lagrats i minnet.
Om réknaren behdver teknisk service ska du endast anlita en
SHARP-aterforséljare med service, en av SHARP godkéand
serviceverkstad eller SHARPs reparationsservice, dar sadan
finns.

CATALOG-meny

Genom att anvdnda CATALOG-menyn kan du valja funktioner

och variabler som &r tillgangliga fér det du haller pa med i det

lage du anvander. Tryck pa (Co ) for att visa CATALOG-
menyn.

* Tryck pa (Ca )eller (v ) for att flytta markéren () och tryck

pa for att markera.

e Tryck pa (<) eller (> ) for att soka uppat eller nedat.

e Tryck pa (Ca)eller (Cw ) for att hoppa till den

forsta eller sista posten.

Anmarkning: Du kan inte visa CATALOG-menyn om du anger
varden eller poster i lagena STAT, MATRIX, LIST
eller EQUATION eller i I6sningsfunktioner eller
simuleringsberakningar.

Ta fram flera rader (3
Denna réknare ar forsedd med en funktion for att aterkalla
tidigare ekvationer och svar i laget NORMAL eller CPLX. Upp
till 340 tecken kan lagras i minnet. Nar minnet &r fullt raderas
lagrade ekvationer, fran och med den aldsta, for att skapa ny
plats.

Vid tryckning pa ("A ) visas den féregaende ekvationen. Tryck
p& (A )igen sa visas foregaende ekvation (da du ser den
foregaende kan du trycka pa (_w ) for att se ekvationerna i tur
och ordning). Vidare kan (Ca7) anvandas till att hoppa

till den &ldsta ekvationen och (Cw Jtill att hoppa till den
nyaste.

For att redigera en aterkallad ekvation: Tryck pa (<) eller
)

Minnet for flera rader nollstélls vid féljande atgarder:

(2ndF) (CcA), lagesandring, RESET, N-basomvandling,
vinkelenhetsomvandling, redigeringséndring ((2ndF)
(o )eller (C17) och minnestémning
((2naF) o).

Lagring av ekvationer med ett resultat kraver ett extra
minnesutrymme pa motsvarande elva tecken for att resultatet
ska rymmas.

Férutom det minnesutrymme som anvands for lagring av en
ekvation behdver WriteView-redigeraren ett visst utrymme for
att mojliggéra visning.

Ekvationer innefattar aven instruktioner som avslutar

berakning, sdsom "=".

Prioritetsnivaer vid berakning

Denna réknare utfér operationer enligt féljande

prioritetsordning:

(D Brakdelar (1r 4, etc.) @ Z, tekniska prefixer @ Funktioner

med argument fére funktionen (x~1, X2, nl, etc.) @ y*, ¥

® Implicit multiplikation med ett vérde i ett minne (2Y, etc.)

(® Funktioner med argument efter funktionen (sin, cos, (-),

etc.) @ Implicit multiplikation med en funktion (2sin 30, Alf,

etc.) ® nCr, nPr, —cv @ X, + (0 +, — G AND @ OR, XOR,

XNOR @) =, M+, M—, =M, PDEG, P RAD, P GRAD, DATA,

—r0, =Xy och andra instruktioner som avslutar berékning.

» Da parenteser anvands har berékningar inom parentes fortur
framfér alla andra berékningar.

TEKNISKA BERAKNINGAR

e Tryck pa (Co ) for att valja laget NORMAL.

* Tryck innan varje ny berakning pa for att
tdmma skarmen. Savida inget annat anges utfors
berakningsexempel med WriteView-redigeraren ((2ndF)
(C0)) med de skarminstallningar som géller som
grundinstallning ((2ndF) Co)).

Aritmetiska operationer (4 2
¢ Den avslutande parentesen precis fore (= Jeller
kan utelamnas.

Konstantaberakningar (52

* | konstantberdkningarna blir addenden en konstant.
Subtraktion och division utfors pa samma satt. Vid
multiplikation blir multiplikanden en konstant.

* Vid konstantaberékningar visas en konstant som K.

* Konstantberékningar kan utféras i laget NORMAL eller STAT.

Funktioner (6 2
* Vi hanvisar till rakneexemplen for detaljer om varje funktion.
* Med Line-redigeraren anvands féljande symboler:
o . fOr att ange potensen i ett uttryck. ("), CeT),
)
o i=: for att separera heltal, taljare och namnare. ((ab ),
(2)
* Vid anvéandning av eller med Line-
redigeraren matas varden in pa foljande sétt:
* logn (bas, vérde)
* abs vdrde

Hart fodral

Ta loss det harda fodralet genom att fatta tag i det med fingrarna
sasom visas nedan.

SKARM

Symbol

|

4= 2ndF HYPALPHA DEGRAD BUSY

W-VIEW =

Punkt-
matris-
visning

Mantissa Exponent

¢ Vid normal anvandning syns inte alla symboler pa samma
gang.

* Endast de symboler som &r nédvéandiga for det anvandningssétt
som beskrivs visas pa skdrmen och i rdkneexemplen i denna
bruksanvisning.

«/»: Anger att visst innehall doljs i motsvarande riktningar.

/¥

2ndF:  Visas nar trycks in och anger att de funktioner
som visas i orange &r tillgangliga.

HYP: Indikerar att man har tryckt pa och de
hyperboliska funktionerna gar att na. Om man trycker
visas symbolerna 2ndF HYP och man kan
na de inverterade hyperboliska funktionerna.

ALPHA: Indikerar att man tryckt (ara), eller och man
kan skriva in eller ta fram minnets innehall och ta fram
statistik.

DEG/RAD/GRAD: Indikerar vinkelenheter.

BUSY: Visas medan en berakning haller pa att utforas.

W-VIEW: Anger att WriteView-redigeraren ar vald.

M: Visar att ett numeriskt vérde &r lagrat i det oberoende
minnet (M).

re/xYy: Indikerar att resultaten visas i laget CPLX.

ENG/SCI/FIX/N2/N1: Indikerar den notation som anvands for
att visa ett vérde och &ndras med SET UP-menyn.
N1 anges som "NORM1” och N2 som "NORM2” pa
skérmen.

INNAN DU ANVANDER RAKNAREN

Tryck pa RESET-knappen (pa baksidan) med spetsen pa en
kulspetspenna eller ett liknande féremal, nar rdknaren ska
anvéndas for forsta gangen.

Justering av skdrmens kontrast
Tryck pa och sedan pa eller (=) for att

andra kontrasten. Tryck pa for att avsluta justeringen.

Sla pa och sténga av

Tryck pa for att sla pa raknaren. Det data som visades pa
skarmen nar strdmmen slogs av visas pa nytt. Tryck pa
for att sla av raknaren.

Sa skrivs tangenterna i denna bruksanvisning
| denna bruksanvisning beskrivs tangenttryckningarna sa hér:

ex & Saskrivs e
@ Sa skrivs In: ((in )
Sa skrivs E:

 For att anvénda en funktion som star skriven med orange text
ovanfér en tangent maste tryckas in fore aktuell tangent.
Tryck forst pa vid val av minne. Siffror fér inmatning visas
inte som tangenter utan som vanliga siffror.

* Funktioner som ar tryckta i gratt intill tangenterna kan anvéndas
i vissa lagen.

* | denna bruksanvisning skiljs multiplikationstecknet ” X” fran
bokstaven "X” pa foljande satt:
For att ange multiplikationstecknet:
For att ange bokstaven "X”:

Integral-/differentialkalkyl (7
Integral- och differentialkalkyler kan endast utféras i laget
NORMAL.

Anmérkning: Integral- och differentialkalkyler utférs med
nedanstaende formler. Resultatet kan i vissa
séllsynta fall bli felaktigt eftersom funktionen ar
diskontinuerlig.

Integralkalkyl (Simpsons formel):

S:%h{f(a)+4(f(a+h)+f(a+3h)+--~+f(a+(N—1)h)} h= bﬁ“
+2{f(a+2h)+fla+4h)+--+fla+(N-2)h)}+f(b)} | N=2n
a<x<b
fle+ 45~ fx-55)
Differentialkalkyl: f1(x)= —_—

Utfora integralberékningar

1. Tryck pa (Jax).

2. Ange féljande parametrar: gransvarden (startvarde (a),
slutvarde (b)), funktion med variabeln x och antal delintervall
(n).

Du méste inte ange antal delintervall. Om antal delintervall inte
anges kommer standardvardet 7 = 100 att anvandas.

3. Tryck pa (C=).

Anmarkningar:

* Parametrar anges pa foljande sétt:

WriteView-redigeraren:

j;b funktion[, delvintervall]dx

Line-redigeraren:

J(funktion, a, b[, delintervall])

Integralkalkyl kréver lang berakningstid beroende pa

integrander och delintervall. Under pagéende berakning visas

symbolen for BUSY (upptagen). Tryck pa for att avbryta
berakningen.

Notera att det blir stdrre integrala fel nar stora fluktuationer

forekommer i de

integrala vardena vid

ytterst liten forskjutning

av det integrala
omfanget liksom for
periodiska funktioner
etc., dar positiva och
negativa integrala
vérden férekommer
beroende pa intervallen.
| det forsta fallet bor integrationsintervallen géras sa sma

som mdjligt. | det senare fallet ska de positiva och negativa

vérdena skiljas at. Folj dessa rad sa blir berékningens resultat
noggrannare och berékningstiden kortare.

a b X
|
X3

Utféra differentialberékningar
1. Tryck pa (d/dx).
2. Ange féljande parametrar: funktion med variabeln x, varde for
X och minutintervall (dx).
Du méste inte ange antal minutintervall. Om minutintervallet
inte anges stalls det automatiskt till 105 (dér x = 0) eller
| x| X 1075 (dar x # 0).
3. Tryck pa (= ).
Anmarkning: Parametrar anges pa féljande satt:
WriteView-redigeraren:
d(funktion)
dx X = varde for x{, minutintegral]
Line-redigeraren:
d/dx (funktion, varde for x[, minutintervall])

Funktionen ¥ (52
Funktionen Y, returnerar ackumulerad summa av ett givet uttryck
fran ett startvarde till ett slutvarde i laget NORMAL.

Utféra X.-berskningar

1. Tryck pa =D

2. Ange féljande parametrar: startvarde, slutvarde, funktion med
variabeln x och 6kning (n).
Du méste inte ange hur stor 6kningen &r. Om 6kningen inte
anges kommer standardvardet 7 = 1 att anvandas.

3. Tryckpa (= ).

Anmérkning: Parametrar anges pa foljande satt:

WriteView-redigeraren:
slutvarde

S(funktion], dkning])

X=startvirde
Line-redigeraren:
X(funktion, startvarde, slutvardel, 6kning])

WriteView- och Line-redigerarna

Raknaren erbjuder féljande tva redigerare i laget NORMAL:
WriteView och Line. Onskad redigerare kan véljas pa

SET UP-menyn.

W-VIEW
CLOE=300 f2x0=

=E
z 168622059

Line-redigeraren

WriteView-redigeraren
(grundinstallning)
Anmarkningar:

» WriteView-redigeraren &r bara tillgénglig i laget NORMAL.
« | vissa berakningsexempel, dar @E@-symbolen syns, visas
tangentoperationerna och berakningsresultaten sa som de

skulle visas med Line-redigeraren.

Nolistéllning av inmatning och minne

Nollstallningsmetod Inmatning ~ A-F,  F1-F4, matA-D*4

’ (visat vérdge) M, X,W D1-pae ANS STAT® 1 s
O X X X X X
O X X O O O
Val av arbetsl4ge ((MoDE) @) X X X X*% O
2ndF)(MclR)0 )*7 O X X X X X
2ndF)(WcR) 1 )0 )7 @) O o O O O
(2 )07 O O o O O O
RESET-knapp*® O O O O O O
O: Nollstalls X : Vérdet finns kvar

*1 Tryck pa och valj sedan ett minne for att tomma ett
variabelt minne.

*2 Formelminnen och definierbara minnen.
Se "Minnesberékningar”.

*3 Statistiska data (inmatade data)

*4 Matrisminnen (matA, matB, matC och matD)

*5 Listminnen (L1, L2, L3 och L4)

*6 Nollstalls vid &ndring mellan underlagen i laget STAT.

*7 Se "Tangent fér nollstélining av minne”.

*8 Det anvandarnamn du har lagrat med hjalp av
namnvisningsfunktionen tas ocksa bort.

Tangent for nollstéllning av minne
Tryck pa for att ta fram
menyn.

e Tryck pa (_o ) for att aterstalla
skérminstaliningarna.
Parametrarna aterstélls enligt foljande:
¢ Vinkelenhet: DEG
* Visningsnotation: NORM1
* N-bas: DEC

* For att nollstélla alla variabler och minnen (A-F, M, X, Y, F1-F4,
D1-D4, ANS, STAT, matA-D och L1-L4) samtidigt: Tryck pa
.

¢ For att nollstalla raknaren (RESET): Tryck pa (o).

Vid nollstalining av raknaren (RESET) raderas alla data

som lagrats i minnet samtidigt som réknaren atergar till
grundinstaliningarna. Du kan géra samma sak genom att trycka
pa RESET-knappen pa raknarens baksida.

LM-CLE
BE0ISFE  1:MEMORY
ZERESET

Val av arbetsléage

 <MOTE-13 t _ <MODE-23
BIMORMAL 1:5TAT | —> | &:rEQUATION
ZIDRILL - 3iCPLY | (3)

JiMATRIX S:LIST

Laget NORMAL: (Co ) (grundinstallning)
Anvénds vid aritmetiska operationer och funktionsberakningar.

Laget STAT: (XD

Anvands till att utfora statistiska berékningar.

Laget DRILL:

Anvands till att 6va matematik och multiplikationstabellen.

Laget CPLX:Laget CPLX:
Anvands for att berakna komplexa tal.

Laget MATRIX:

Anvands foér matrisberakningar.

Laget LIST:

Anvéands for listberakningar.

Laget EQUATION: e

Anvénds for att 16sa ekvationer.

Slumpvalsfunktion

Slumpvalsfunktionen har fyra instéliningslagen. (Denna funktion

kan inte utféras nar funktionen N-Base anvénds.) Tryck pa e for

att generera ytterligare slumptal folid. Tryck pa for att

avsluta.

Slumptal

Ett pseudoslumptal med tre signifikanta siffror, fran 0 till 0,999,

kan genereras genom tryckning pa (Co ) ENTER).

Anmérkning: Med WriteView-redigeraren, om resultatet inte &r
0, kan det visas som ett braktal eller decimal med
hjalp av (cace).

Slumptérning

Ett tarningskast kan simuleras genom tryckning pa

for slumpmassig generering av ett heltal mellan 1

och 6.

Slumpmynt

Slantsingling kan simuleras genom tryckning pa

foér slumpmaéssig generering av 0 (krona) eller 1 (klave).

Slumpheltal

Ett slumpméssigt heltal mellan 0 och 99 kan genereras genom

tryckning pa ENTER).

Vinkelenhetsomvandling (92
Varje gang trycks in &ndras vinkelenheten i f6ljd.

Minnesberzkningar (104
Arbetslage ANS M, F1-F4 A-F X,Y D1-D4
NORMAL O @) O @)
STAT O @) O O
CPLX O O X ©)
MATRIX @) @) @) O
LIST @) O O O

O: Finns X : Saknas

Tillfalliga minnen (A-F, X ochY)

Tryck pa och en variabeltangent for att lagra ett varde i
minnet.

Tryck pa och en variabeltangent for att terkalla vardet fran
det motsvarande minnet.

Tryck pa (apna), folit av 6nskad variabeltangent for att placera en
variabel i en ekvation.

Det oberoende minnet (M)

Fungerar som de tillfélliga minnena och dessutom kan ett varde
adderas till eller subtraheras fran det varde som finns i minnet.
Tryck pa (Cm ) for att nolistalla det oberoende minnet
(M).

Minnet fér senaste resultat (ANS)

Berakningens resultat lagras automatiskt i minnet fér senaste

resultat da man tryckt pa (_=_) eller utfort en instruktion som

avslutar berékningen.

Nér berékningsresultatet ar i matris- eller listform lagras inte hela

matrisen eller listan i ANS-minnet. Endast vardet for det objekt

som técks av markdren lagras.

Anmarkningar:

» Berékningsresultat fran de funktioner som anges nedan
lagras automatiskt i minnet X ellerY och ersétter déar tidigare
existerande varden.

e —r0, —XxYy:i minnet X (r eller x), i minnetY (6 eller y)
e Tva x-varden fran en kvadratisk regressionsanalys i laget
STAT: minnet X (1:), minnetY (2:)

« Vid anvandning av eller (ArHA). aterkallas vérdet som

lagrats i minnet med anvandning av upp till 14 siffror.

Formelminnen (F1-F4)

Du kan laga formler i formelminnen (F1—F4). Vid lagring av en ny

formel i ndgot av minnena ersatter denna automatiskt en befintlig

formel.

Anmérkningar:

o Uttryck som lagras fran en WriteView-redigerare kan inte tas
fram fran Line-redigerare och viceversa.

¢ Du kan endast hamta formler fran Line-redigeraren nar
du anger varden eller poster i lagena STAT, MATRIX,
LIST eller EQUATION eller i I6sningsfunktioner eller
simuleringsberékningar.

* Alla aterkallade formler ersatter eventuella nya formler som
laggs in.

* Du kan inte lagra formler i formelminnen nér du anger vérden
eller poster i lagena STAT, MATRIX, LIST eller EQUATION eller i
I16sningsfunktioner eller simuleringsberakningar.

SET UP-meny

Tryck pa for att ta fram
SET UP-menyn.

Tryck pa for att lamna SET UP-
menyn.

Stéll in ratt vinkelenhet

Féljande tre vinkelenheter (grader, radianer och decimalgrader)
kan anges.

DEG (°): (Co ) (o) (grundinstalining)

RAD (rad): (o)

GRAD (g): )

Val av hur tal visas och antal decimaler (14
Fem notationssystem anvénds fér visning av berakningsresultat:
tva instéllningslagen for flyttal NORM1 och NORM2), fast
decimalpunkt (FIX), vetenskaplig notation (SCI) och teknisk
notation (ENG).

« Vid tryckning pa (Co ) (FIX) eller
(ENG) visas "TAB(0-9)?” pa skarmen och antalet
decimaler (TAB) kan stéllas in pa ett valfritt varde mellan 0 och
9.

* Vid tryckning pa (SCl) visas "SIG(0-9)?”
pa skarmen och antalet signifikanta siffror kan stallas in pa ett
valfritt varde mellan 0 och 9. Mata in vardet 0 for att stélla in
10-siffrig visning.

Instéllning av system fér flyttalsvérde i vetenskaplig notation
Tva instéllningslagen for visning av flyttalsvarden anvands:
NORM1 (grundinstalining) och NORM2. Ett tal visas automatiskt i
vetenskaplig notation utanfor ett férinstéllt omfang:

* NORM1 ((2ndF)(seTup)1 ("3 J): 0,000000001 <|x|<9.999.999.999
* NORM2 ((2ngF)(seTup)(_1 ("4 )):0,01<]x|<9.999.999.999

Val av redigerare
Tva redigerare finns tillgéngliga i Iaget NORMAL:
* WriteView-redigeraren (W-VIEW): [
(grundinstéllning)
e Line-redigeraren (LINE):
Anmérkning: Alla tidigare inmatningar tas bort om du véxlar
redigerare.

Justering av skidrmens kontrast

Tryck pa och sedan pa eller (=) for att
andra kontrasten. Tryck pa for att avsluta justeringen.

Infogning och éverskrivning

Vid anvandning av Line-redigeraren ar det mdjligt att andra
inmatningsmetod fran "INSERT (infogning)” (grundinstallning) till
"OVERWRITE (6verskrivning)”.

Nér laget for verskrivning kopplas in (genom tryckning pa
(C17)) &ndras den trekantiga markéren till en fyrkantig
markdr och en siffra eller en funktion under markéren skrivs
sedan Over vid varje inmatning.

Namnvisningsfunktion
Du kan spara ett anvandarnamn i raknaren. Nar du slar av
strébmmen visas det sparade anvdndarnamnet en kort stund.
Det kan innehalla upp till 32 tecken pa hogst tva rader.
Ange och redigera anvandarnamn:
1. Tryck pa (2ndf) GeTw) (5 ). $:SELECT 4b:MOVE
Redigeringsskarmen visas =1 EMII
med en blinkande markér. i
2. Anvand (A Joch (v )for att
soka igenom de tillgéngliga tecknen. Féljande tecken gar att
anvanda (i den ordning de visas):
Bokstéver (A till Z, endast stora bokstaver), siffror (0 till 9),
snedstreck (/), bindestreck (-), kolon (:), apostrof ('), komma
(,), punkt (.) och mellanslag ( ).
Tryck pa (Ca ) for att hoppa till "A” och tryck pa
(Cw)eller for att hoppa till mellanslaget.
3. Om du trycker pa (<) eller (_» ) flyttas markéren till
vanster eller héger.
For att &ndra ett tecken, anvand (<) eller (") for att flytta
markéren till tecknet och valj sedan ett annat tecken med
hjalp av Ca Jeller (v ).
Tryck pa C«eller (O» ) for att hoppa till borjan
av forsta raden eller slutet av den andra raden.
4. Upprepa steg 2 och 3 ovan for att mata in fler tecken.
5. Tryck pa (_=_)for att spara.
Anmarkning: Tryck pa péa redigeringsskarmen for
att ta bort alla tecken.

Definierbara minnen (D1-D4)

Funktioner eller operationer kan lagras i definierbara minnen
(D1-D4).

¢ Lagra en funktion eller en operation genom att trycka pa
foljt av en tangent for definierbart minne ((b1), (b2, eller
(")) foljt av den operation som ska lagras. Menyrelaterade
operationer, sdsom (seTwp), kan inte lagras. Tryck pa
for att aterga till foregéende visning.

En lagrad funktion eller operation aterkallas genom att trycka pa
motsvarande minnestangent. Aterkallning av en lagrad funktion
fungerar inte, om funktionen ifraga inte ar anvandbar i aktuellt
sammanhang.

En funktion eller en operation som lagrats i ett definierbart
minne raderas ur minnet, nér nagonting nytt sparas i samma
minne.

Du kan inte lagra funktioner eller operationer i definierbara
minnen nér du anger varden eller poster i lagena STAT,
MATRIX, LIST eller EQUATION eller i I6sningsfunktioner eller
simuleringsberékningar.

Kedjeberékningar (114
Det senaste berdkningsresultatet kan anvandas i efterféljande
berékning. Det kan emellertid inte aterkallas efter inmatning av
flera instruktioner eller nér berékningsresultatet ar i matris- eller
listformat.

Braktalsberakningar (124
Aritmetiska operationer och minnesberékningar kan utféras med
hjalp av braktal. | laget NORMAL kan omvandling mellan ett
decimaltal och ett braktal utféras genom att trycka pa (ciavee).
Anmérkningar:

* Oegentliga/egentliga brak omvandlas till och visas som
decimaltal, om antalet siffror som anvénds i deras uttryck ar
fler &n nio. For blandade brak kan upp till atta siffror (inklusive
heltal) visas.

 For att omvandla ett sexagesimalt varde till ett braktal behéver
det férst omvandlas genom att trycka pa («~DEG).

Binéra, pentala, oktala, decimala och

hexadecimala operationer (N-bas) (134

Omvandlingar kan utféras mellan olika N-bastal i laget

NORMAL. Berékningar med de fyra grundlaggande

aritmetiska operationerna, berdkningar med parenteser och

minnesberékningar kan ocksé utféras, liksom de logiska

operationerna AND, OR, NOT, NEG, XOR och XNOR pa binéra,

pentala, oktala och hexadecimala tal.

Omvandling till nskad notation utférs med hjélp av féljande

tangenter:

("BIN” visas), ("PEN"visas),

("OCT” visas), ("HEX” visas), ("BIN”,

"PEN”, "OCT” och "HEX” slocknar)

Anmérkning: De hexadecimala talen A-F skrivs in genom att
trycka pa @481, (573, (), (Jea ), (n ) och
)

Brakdelar kan inte skrivas in i de binara, pentala, oktala och

hexadecimala systemen. Om ett decimalt tal som innehaller en

brakdel omvandlas till ett binart, pentalt, oktalt eller hexadecimalt

tal, sa stympas brakdelen. Brakdelen tas pa samma sétt bort,

om resultatet av en binar, pental, oktal eller hexadecimal

berakning inkluderar en brakdel. | de binara, pentala, oktala och

hexadecimala systemen visas negativa tal som komplement.

Berédkningar med tid, decimal och sexagesimal @&
Omvandling kan utféras mellan decimala och sexagesimala tal,
och mellan sexagesimala tal och sekunder eller minuter. De fyra
grund-léaggande aritmetiska raknesétten och minnesberékningar
kan utféras med det sexagesimala systemet. Sexagesimal har
féljande notation:

12724 5. 2"
Grad—J mn_ut [ — Sekund

Koordinatomvandling (154
* Innan en berakning gérs ska man vélja vinkelenhet.
» Berékningsresultatet lagras automatiskt i minnena X och Y
(r eller x i minnet X och 6 eller y i minnetY).
* Resultaten av koordinatomvandlingar visas som decimaltal
aven med WriteView-redigeraren.

Y Y

P (x,)

y 4
0 T X 0 0 X
Raétvinkliga koordinater ~ Polara koordinater

P (r,0)

”

INMATNING, VISNING OCH REDIGERING AV EKVATION &

WriteView-redigeraren

Inmatning och visning

Med WriteView-redigeraren ar det

mojligt att mata in och visa braktal

och sérskilda funktioner sdsom

de skrivs fér hand.

Anmérkningar:

» WriteView-redigeraren kan bara anvandas i laget NORMAL.

* Om ekvationen véxer sig for stor kan det handa att den
stracker sig utanfor skarmen efter att resultatet erhallits.
Tryck i sa fall pa (<) eller (» ) for att aterga till
redigeringsskdrmen och kunna se hela ekvationen.

W-VIEW

[
b

-
n

Visning av berdkningsresultat

Nér det ar mojligt visas berakningsresultat med hjalp av

braktal, v och Tt. Vid tryckning pa véxlar visningssattet

mellan foljande visningssétt:

e Blandade brak (med eller utan TT) — oegentliga brék (med
eller utan 7T) — decimaltal

* Egentliga brak (med eller utan TT) — decimaltal

« |rrationella tal (kvadratrétter, brak gjorda med hjélp av
kvadratrétter) — decimaltal

Anmérkningar:

* | foljande fall kan berékningsresultat visas med hjélp av «/ :
* Aritmetiska operationer och minnesberékningar
* Trigonometriska berékningar

¢ Nar sddana varden som de i Inmatningsvérde
tabellen till héger matas in for DEG multipler av 15
tngonomgtnska berglfn|ngar kan RAD | multipler av 11—275
resultat visas med hjalp av /. ) 50

« Berékningsresultat kan stracka _GRAD multipler av -5

sig utanfér skarmen. En dold
del av resultatet kan tas fram genom att trycka pa (<€) eller
(O» ) (beroende pa om vanster eller hoger del &r dold).

* Oegentliga/egentliga brak omvandlas till och visas som
decimaltal, om antalet siffror som anvénds i deras uttryck
ar fler an nio. For blandade brak kan upp till atta siffror
(inklusive heltal) visas.

e Om antalet siffror i ndmnaren i ett brakresultat som anvander
sig av TT &r fler an tre, s& omvandlas resultatet till och visas
som ett decimaltal.

Line-redigeraren
Inmatning och visning
Med Line-redigeraren ar det
mojligt att mata in och visa
ekvationer rad fér rad.
Anmérkningar:

 Upp till tre textrader kan visas samtidigt pa skarmen.

* Om en ekvation inte ryms pa tre rader kan det hdnda att
delar av den inte syns pa skérmen efter berakning. Tryck i sa
fall pa (<€) eller (> ) for att aterga till redigeringsskarmen
och kunna se resten av ekvationen.

* Med Line-redigeraren visas berakningsresultat i decimalform
eller som braktal om sa ar mojligt.

I2ul3=

2.449489743

Redigering av ekvation

Efter att ett svar just har erhéllits &r det méjligt att trycka pa
() for att ga till slutet av ekvationen eller (_» ) for att ga till
bérjan av ekvationen. Tryck pa (<), C» ), Ca Jeller (v ) for
att flytta markoren. Tryck pa (C<eller (> ) for att
flytta markéren direkt till bérjan eller slutet av ekvationen.

Med WriteView-redigeraren &r det méjligt att anvanda (Ca )
och (Cw ) till att flytta markoren uppat eller nerat, till exempel
mellan téljare och némnare.

Backstegs- och raderingstangent

Radera en siffra eller en funktion genom att placera markéren
till héger om siffran/funktionen och sedan trycka pa ((Bs ). Det
gar ocksa att radera en siffra eller en funktion som markéren
befinner sig direkt pa genom att trycka pa (oEL).

MATH-meny
Andra funktioner &n de som visas pa knappsatsen kan vara
tillgangliga pa den hér raknaren. De hér funktionerna far du
tillgang med hjélp av MATH-menyn. MATH-menyn har olika
innehall for varje lage.

Tryck pa for att visa

MATH-menyn. Till exempel sa [5H l;:l_'LrjMHTT;ﬁLgE
kan du i laget NORMAL anvénda | %1 SOLVER 3:EHG
PFEEC R FNiR

funktionerna som visas till héger.

Anmérkningar:

» Om symbolerna 4 eller ¥ visas kan du anvanda (_a ) eller
(O ) for att visa alla dolda menyalternativ.

. fungerar inte om du anger vérden eller poster
i lagena STAT, MATRIX, LIST eller EQUATION eller i
I6sningsfunktioner eller simuleringsberakningar.

Fysiska konstanter och metriska omvandlingar @&

Berdkningar med hjalp av fysiskalika konstanter

For att aterkalla en konstant, tryck pa och vélj sedan en

fysisk konstant fran listan. (Varje post marks med ett tvasiffrigt

nummer.)

e For att soka uppat eller nedat i listan 6ver konstanter, tryck
pa (4] (C) eller (¥ J ().

Anvand Ca) () eller v ) () for att
hoppa till forsta eller sista sidan.

¢ Mata in den forsta siffran det tvasiffriga postnumret for att
hoppa till sidan dar det numret som bérjar med den siffran
finns.

* Nar du anger den andra siffran visas konstanten automatiskt
i enlighet med installningar for visning och decimalférflyttning.

* Fysiska konstanter kan aterkallas i ligena NORMAL (utom
N-bas), STAT, CPLX, MATRIX, LIST och EQUATION.

* | féljande tabell finns en lista 6ver de fysiska konstanterna.
Se rakneexemplen fér mer information om symboler och
enheter for de fysiska konstanterna.

Anmérkning: Fysiska konstanter och metriska omvandlingar
ar baserade antingen pa rekommenderade
varden i 2006 CODATA eller 1995 ars upplaga
av "Guide for the Use of the International System
of Units (SI)” (vagledning fér anvéndning av
det internationella enhetssystemet Sl) utgiven
av NIST (National Institute of Standards and

Technology).
Nr. Konstant Nr. Konstant
01 |Ljusets hastighet i vakuum 28 |Avogadros konstant

02 |Newtons gravitationskonstant | 29
03 | Standardacceleration for

Molvolym hos ideal gas
(273,15 K, 101,325 kPa)

tyngdkraft 30 |Molar gaskonstant
04 |Elektronmassa 31 |Faradays konstant
05 |Protonmassa 32 |Von Kilitzings konstant
06 |Neutronmassa 33 |Kvot mellan elektrons
07 |Muonmassa laddning och massa
08 |Sambandet mellan 34 | Cirkulationskvantum
atomviktsenhet och kilogram | 35 |Protons gyromagnetiska kvot
09 |Elementar laddning 36 |Josephsons konstant
10 |Plancks konstant 37 |Elektronvolt
11 |Boltzmanns konstant 38 |Celsius-temperatur
12 |Magnetisk konstant 39 |Astronomisk enhet
13 |Elektrisk konstant 40 |Parsek
14 |Klassisk elektronradie 41 |Molmassa hos kol-12

15 |Finstrukturkonstant 42 |Plancks konstant genom 2 pi

16 |Bohrs radie 43 |Hartree-energi

17 |Rydbergs konstant 44 |Konduktansméngd

18 |Magnetisk flodesmangd 45 |Omvénd finstrukturkonstant
19 |Bohrmagneton 46 |Massforhallande mellan

20 |Elektronmagnetiskt moment proton och elektron

21 |Karnmagneton 47 |Molar masskonstant

22 |Protonmagnetiskt moment 48 |Neutrons Comptonvaglangd
23 |Neutronmagnetiskt moment | 49 |Férsta stralningskonstanten
24 |Muonmagnetiskt moment 50 |Andra stralningskonstanten
25 |Comptonvaglangd 51 |Vakuums karakteristiska

26 |Protons Comptonvaglangd impedans

27 |Stefan-Boltzmanns konstant | 52 |Standardatmosfér

Metriska omvandlingar

Nar ett varde har omvandiats, tryck pa och valj

metrisk omvandling genom att ange det tvasiffriga numret.

e Listan fér metrisk omvandling anvénds pa samma séatt som
listan 6ver fysiska konstanter.

¢ Enhetsomvandlingar kan utféras i lagena NORMAL (utom
N-bas), STAT, MATRIX, LIST och EQUATION.

* | féljande tabell visas en lista éver enheter som anvands i
metrisk omvandling. Se rdkneexemplen for en referenstabell
for metrisk omvandling.

Nr. Forklaring Nr. Forklaring

| 01 |in ‘tum | 23 |floz(US) : ounce for vatska (USA)
02 |cm : centimeter 24 |mL - milliliter

| 03 |ft : fot | 25 |fl 0z(UK) : ounce for vatska (GB)
04 |m : meter 26 |mL - milliliter

| 05 |yd :yard | 27 |caln : kaloriern

06 |m : meter 28 |J : joule

[ 07 |mi - mile | 29 |calis  :kalorier (15°C)

08 |km : kilometer 30 |J : joule

[ 09 |nmi : nautiska mil | 31 |calr - kalorierr

10 [m : meter 32 |J : joule

| 11 |acre  :acre*! | 33 |hp : hastkrafter (GB)

12 [m2 : kvadratmeter 34 |W : watt

| 13 |oz : uns (avoirdupois) | 35 |ps : hastkrafter (metriska)
14 |g :gram 36 |W : watt

| 15 |Ib < pund (avoirdupois) | 37 |(kgf/cm?)

16 |kg : kilogram 38 |Pa : pascal

| 17 |°F : grader Fahrenheit| 39 |atm : atmosfar

18 |°C : grader Celsius 40 |Pa : pascal

| 19 |gal (US): gallon (USA) | 41 |(1 mmHg = 1 Torr)

20 |L : liter 42 |Pa : pascal

| 21 |gal (UK): gallon (GB) | 43 |(kgf-m)

22 |L : liter 44 [N-m : newtonmeter

*1 baserat pa US survey foot



Berakningar med hjélp av tekniska prefixer (172
Berakningar kan utféras i laget NORMAL (utom N-bas) med
hjélp av féljande 9 typer av prefix.

Prefix Operation Enhet
K (kilo) 108
M (mega) 108
G (giga) 109
T (tera) 1012
m (milliy 10-3
1} (mikro) 106
n (nano) M 100
P (piko) 10
f (femto) 10715
Modifieringsfunktion (152

Berakningsresultat med decimal erhalls internt i vetenskaplig
notation, med upp till 14 siffror i mantissan. Det interna
berékningsresultatet kan emellertid skilja sig fran det som
visas pa skarmen, eftersom berékningsresultat visas i den
form som stallts in for visning och med installt antal decimaler.
Modifieringsfunktionen ((2ndF) (MDF)) omvandlar det interna
véardet till det varde som visas, sa att nasta berékning utgar
fran det visade vardet.
¢ Om ett berékningsresultat vid anvandning av WriteView-
redigeraren visas med hjalp av braktal eller irrationella tal, sa
tryck pa for att omvandla det till decimalform forst.
* Modifieringsfunktionen kan anvéndas i laget NORMAL, STAT,
MATRIX eller LIST.

Simuleringsberékning (ALGB) (193

Om du behéver hitta varden i foljd genom att anvdnda samma

formel, for att exempelvis rita en kurva for 2x2 + 1 eller hitta

variabelvarden for 2x + 2y = 14 sa &r det enda du behover

gora, efter att ha matat in ekvationen, att ange vardet pa

variabeln i ekvationen.

Anvéandbara variabler: A-F, M, X och Y

¢ Simuleringsberakningar kan endast genomforas i laget
NORMAL.

* Inga berakningsavslutande instruktioner férutom (_= ) kan
anvandas.

Utférande av berdkningar

1. Tryck pa o).

2. Mata in en formel med minst en variabel.

3. Tryck pa .

4. Variabelinmatningsskarmen visas. Mata in ett varde och
tryck sedan pa for att bekréafta. Berakningsresultatet
visas nar du har angett ett varde for varje variabel som
anvands i ekvationen.

e Tryck pa (C17), efter att berékningen &r Klar, for att
utfora fler berékningar med hjélp av samma ekvation.

* Variabler och numeriska véarden som finns lagrade i
minnena visas pa variabelinmatningsskarmen. Om du inte
vill &ndra nagra varden, tryck bara pé ENTER).

* Vid utférande av simuleringsberékning skrivs
minnesvarden éver med nya vérden.

Lésningsfunktion (208

Lésningsfunktionen hittar vardet fér x som reducerar den

angivna formeln till noll.

Denna funktion anvander sig av Newtons metod for att

erhalla en approximation. Beroende pa funktionen (t.ex.

periodisk) eller startvardet kan ett fel intraffa (ERROR 02) pa

grund av att det inte finns nagon konvergens till I6sningen for

ekvationen.

Det varde som erhalls med denna funktion kan inkludera

en felmarginal. Andra vardena "Start” och dx och berékna

dérefter om 16sningen, om felmarginalen &r oacceptabelt

stor.

Andra "Start’-vardet (t.ex. till ett negativt varde) eller dx-

vardet (t.ex. till ett mindre varde), om:

* ingen I6sning kan finnas (ERROR 02),

o fler &n tva I6sningar tycks vara méjliga (t.ex. en kubisk
ekvation),

* den aritmetiska precisionen behdéver forbéttras.

» Berakningsresultatet lagras automatiskt i minnet X.

e Tryck pa for att avsluta l6sningsfunktionen.

Anvandning av I6sningsfunktion

1. Tryck pa (o).

2. Mata in en formel med en x-variabel.

3. Tryck pa

4. Mata in ett Start’-varde och tryck pa [ENTER). Grundvardet &r
0",

. Mata in ett dx-varde (minutintervall).

6. Tryck pa [ENTER).

(&)

Beraknar matrisen med kolumnerna
omkastade till rader och raderna omkastade

trans matrisnamn

till kolumner.
mat—list Skapar listor med element fran den vénstra
(matH) (7)) kolumnen i varje matris. (matA—L1, matB—

L2, matC—L3, matD—L4)

Laget andras fran laget MATRIX till laget LIST.
matA—list Skapar listor med element fran varje kolumn
((aTH) (T8 ) i matrisen. (matA—L1, L2, L3, L4)

Laget &ndras fran laget MATRIX till laget

LIST.

Anmarkningar:

Né&r matrisinmatningsskérmen visas kan du inte genomféra
matrisberakningar eftersom MATH-menyn inte &r tillganglig.
Om berakningsresultatet &r en matris visas den i
matrisinmatningsskarmen (observera att detta erséatter
eventuella befintliga data i buffertminnet). For att lagra
resultatet av berékningen, tryck forst pa for att avsluta
matrisinmatningsskarmen. Tryck pa och vélj ett
minne (matA-matD) dar du vill spara den matris du just har
skapat.

Nér berékningsresultaten &r i matrisform kan du inte komma
tillbaka till ursprungsformeln med varken (<€ ) eller C» ).

LISTBERAKNINGAR (274

Du kan lagra och berékna upp
till fyra listor med 16 element
vardera i laget LIST.

Tryck pa for att valja

LIST MODE

8.

STATISTISKA BERAKNINGAR

Statistiska berékningar kan utféras i laget STAT.

Inom Iaget STAT finns atta underlagen. Tryck pa och
darefter pa den siffertangent som motsvarar énskat alternativ:
(Co ) (Stat @ [SD]): Statistikberdkningar med en variabel
(Stat 1 [LINE]): Linjar regression

(Stat 2 [QUAD]): Kvadratisk regression

(Stat 3 [E_EXP]): Eulers exponentialregression
(C4)(Stat 4 [LOG]): Logaritmisk regression

(Stat 5 [POWER]): Potensregression

(Ce J(Stat 6 [INV]): Invers regression

(Stat 7 [G_EXP]): Allman exponentiell regression

Statistiska berakningar och variabler (212
Féljande statistik kan erhallas for varje statistisk berakning (vi
héanvisar till tabellen nedan):

Statistiskberakningar med en variabel
Statistik fér @ och den normala sannolikhetsfunktionens vérde.

Berdkning med linjér regression
Statistik for @ och (2. Dessutom uppskattning av y for ett givet x
(uppskatta y) och uppskattning av x fér ett givet y (uppskatta x").

Berakning med kvadratisk regression

Statistik for M och @ och koefficienterna a, b, ¢ i den
kvadratiska regressionsformeln (y = a + bx + ¢x2). (Kvadratisk
regressionsanalys ger ingen korrelationskoefficient (r).) Nar tva
X’-varden férekommer visas varje varde med "1:” eller "2.” och
sparas separat i minnena X och Y.

Berdkningar med Eulers exponentialregression, logaritmisk

Andring av data

Andring fére tryck pa direkt efter en datainmatning:
Ta bort felaktigt data med och mata dérefter in korrekt
data.

Andring efter tryck pa (DATA):
Anvand (_a ) och (_w Jtill att ta fram den tidigare inmatade
datasatsen.
Tryck pa (_w_) for att ta fram datasatser i framatgaende
ordning (&ldsta forst). Tryck pa (_a ) for att ta fram datasatsen i
bakatgaende ordning (senaste forst). Tryck pa (Ca)eller
(v ) for att flytta markdren direkt till borjan eller slutet av
datasatsen.
Varje datasats visas med "X:”, ”Y:” eller "F:”.

toaThe SET=4 D ummer
he | TS Datax
F: £ Frekvens

v

*DATA SET=4 D wummer
he | 21.T— Datax
i 48.—Datay

4 F: £y Frekvens

Anvand (_a ) och (Cw Jtill att ta fram och flytta markéren till
den datapost som ska modifieras, mata in det ratta vardet och
tryck sedan pa eller (ENTER).

* Radera en datasats genom att anvanda (_a ) och (v )till ta
fram och flytta markdren till en post i den datasats som ska
raderas och sedan trycka pa (Ccp). Datasatsen raderas.

e L&gg till en ny datasats genom att trycka pa for att
ldmna visningen av tidigare inmatade data, mata in vardena
och sedan trycka pa (DATA).

regression, potensregression, invers regression och allman Statistiska berékningsformler &
expt'mlentlell regression . . ) Typ Regressionsformel
Statistik for @ och (2. Dessutom uppskattningen av y for ett givet — b
X och uppskattningen av x fér ett givet y. (Eftersom rédknaren Linjar y=a+ox
omvandlar varje formel till en formel med linjar regression innan Kvadratisk y=a+bx+cx?
en egentlig berakning pabdrjas erhaller den all statistik, férutom Eulers exponentiella y=a-eb
koefficienterna a och b, fran omvandlat data istéllet for fran Logaritmisk y=a+b-Inx
inmatat data.) Potens y=a-xb
X Medelvarde av stickprov (x data) Invers y=a+ b%
SX Stickprovens standardavvikelse (x data) Allméan exponentiell y=a-b*

oX Populationens standardavvikelse (x data)

@ n Antal stickprov
x Summan av stickproven (x data)
2x2 | Summan av kvadrater av stickprov (x data)
y Medelvérde av stickprov (y data)
Sy Stickprovens standardavvikelse (y data)
oy Populationens standardavvikelse (y data)
Xy Summan av stickproven (y data)

® 2y2 | Summan av kvadrater av stickprov (y data)
Zxy | Summa av stickprovsprodukter (x, y)
r Korrelationskoefficient
a Regressionsekvationens koefficient
b Regressionsekvationens koefficient
c Kvadratiska regressionsekvationens koefficient

¢ Anvand och for att utfora en variabelberékning i
laget STAT.
kan inte anvandas i laget STAT.

Inmatning och korrigering av data (222
Innan nya data matas in ska minnets innehall tas bort

((2nd®) (Cca)).

Inmatning av data
Data med en variabel

frekvens (fér inmatning av
multipler av samma x- och y-data)

Anmarkning: Upp till 100 dataposter kan inmatas. Fér data
med en variabel rdknas en datauppgift utan
frekvenstilldelning som en datauppgift, medan
en datauppgift som tilldelats frekvens lagras som
en méangd av tva datauppgifter. For data med tva
variabler rdknas en méngd datauppgifter utan
frekvenstilldelning som tva datauppgifter, medan en
méangd datauppgifter som tilldelats frekvens lagras
som en méangd av tre datauppgifter.

Anvénda listor i berakningar

Listor som har lagrats i minnen (L1-L4) kan anvandas i
aritmetiska berakningar och berékningar som anvander x3, x2 och
x~1. Du kan ocksa anvanda foljande listspecifika funktioner som
ar tillgéngliga i MATH-menyn.

sortA listhamn Sorterar lista i stigande ordning.

sortD listnamn Sorterar lista i fallande ordning.

Beraknar en lista med storlek andrad sasom
specificerats.

dim (listnamn, storlek)

fill (vérde, storlek) Matar in det angivna vardet for alla poster.

cumul listnamn Kumulerar varje post pa listan i foljd.

df_list listnamn Beraknar en ny lista med hjélp av skillnaden

mellan angrénsande poster pa listan.

aug (listnamn, listnamn) Beréknar en lista fast vid den angivna listan.

min listhamn Beréknar det minimala vardet pa listan.

max listhnamn Beréknar det maximala vardet pa listan.

mean listnamn Beréknar medelvardet for poster pa listan.

med listnamn Beraknar medianvérdet for poster pa listan.

sum listnamn Beraknar summan av poster pa listan.

Ett fel uppstar, nar:

* da absolutvardet av ett delresultat eller berakningens resultat ar
lika med eller stérre &n 1 X 10100,

e da namnaren &r noll.

* vid forsok att dra kvadratroten ur ett negativt tal.

« d& ingen 16sning existerar vid kvadratisk regressionsanalys.

Normala sannolikhetsberdkningar (242
| laget STAT far du tillgang till de tre funktionerna for
sannolikhetsdensitet under menyn MATH med ett slumpmassigt
tal som variabel fér normaldistribution.

Anmérkningar:

* P(t), Q(t) och R(t) tar alltid positiva varden, ocksa da t <0,
eftersom dessa funktioner féljer samma princip som anvands
vid problemlésning for en yta.

» Varden for P(t), Q(t) och R(t) ges med upp till sex decimaler.

* Omvandlingsformel fér standardisering:
_Xx—X

! Ox

LAGET DRILL

Matchande 6vning (Math Drill): (o)
Matematiska operationsuppgifter med positiva heltal och 0 visas
slumpvis.

Multiplikationstabell (X Table):
Uppgifter fran varje rad i multiplikationstabellen (1 till 12) visas i
foljd eller slumpvis.

Lamna laget DRILL genom att trycka pa och vélja ett annat
lage.

Anvéandning av Math Drill och X Table

1. Tryck pa ("o ) fér Math Drill eller
for X Table.

2. Math Drill: Anvand (A ) och (¥ ) till att valja antal uppgifter
(25, 50 eller 100).
X Table: Anvand (_a ) och (Cw Jtill att valja en rad i
multiplikationstabellen (1 till 12).

3. Math Drill: Anvand (“«) och ("» ) till att vélja operationstyp
for uppgifter (+, —, X, + eller +—x=).
X Table: Anvand (_«) och (T» ) till att valja ordningstyp
("Serial (i ordningsféljd)” eller "TRandom (slumpvis)”).

Kvadratiska och kubiska ekvationer

En kvadratisk ekvation (ax? + bx + ¢ = 0) eller en kubisk ekvation
(ax? + bx? + cx + d = 0) kan eventuellt I6sas med hjélp av dessa
funktioner.

(D Kvadratisk ekvationslgsare: (Ce)

(2 Kubisk ekvationslgsare: (Ce )

Losa kvadratiska och kubiska ekvationer

e Tryck pa Ce) eller Ce (8.

« Koefficienterna for de har ekvationerna kan anges pa samma
satt som koefficienterna for simultana linjara ekvationer.

FEL OCH BERAKNINGSOMRADEN

Fel

Ett fel uppstar om en operation ligger utanfor
berakningsomradena eller vid ett forsok att utféra en otillaten
operation. Om ett fel uppstar, sa tryck pa (<€) eller (» ) for att
flytta markoren automatiskt tillbaka till den plats i ekvationen dar
felet uppstod. Redigera ekvationen eller tryck pa eller
for att rensa ekvationen.

Felkoder och feltyper

prod listnamn Beraknar produkten av poster pa listan.

stdDv listnamn Beraknar standardavvikelsen fér posterna

pa listan.

vari listnamn Beréknar variansen for posterna pa listan.

o_prod (/istnamn, listnamn) |Beréknar den yttre produkten av tva listor

laget LIST.

Anmarkning: Du kan anvédnda MATH-menyn i laget LIST for att
redigera, aterkalla och laga matriser samt for att
anvéanda listspecifika funktioner.

Mata in och lagra listor

Innan du utfor listberakningar maste du skapa en matris. Folj

stegen nedan for att mata in och lagra listor.

1. Tryck pa (mobi for att valja laget LIST.

2. Tryck pa for att komma till
listinmatningsskarmen.

* Alla listdata som finns kvar i buffertminnet, tillsammans
med eventuella tidigare inmatade, laddade eller
beraknade listdata visas.

3. Definiera liststorleken (upp till 16 element) genom att ange
ett varde med sifferknapparna och trycka pa (ENTER).

LIz STICE g
[ﬂﬂ HH

¥ B

Liststorlek
Elementfalt

Inmatningsféalt

Listinmatningsskarm
(exempel)
4. Ange varje element i listan genom att ange ett varde i
inmatningsfaltet och trycka pé ENTER).

* Varije listelement kan visa upp till atta siffror
(decimalpunkten réaknas som en siffra). Om ett element &r
langre an atta siffror kan det visas med exponentnotering
i listan.

* Det gar max att visa sex element samtidigt. Anvand (Ca ),
(), C«) och (C» ) for att flytta markéren i listan.

5. Nér du har angett ett varde for varje element, tryck pa
for att avsluta listinmatningsskarmen.

6. Tryck pa och valj ett minne (L1-L4) dar du vill
spara den lista du just har skapat.

Andra en lagrad lista

1. For att ladda en lagrad lista i listinmatningsskérmen, tryck
pa (737, vélj sedan minnet (L1-L4) som innehaller
den lista du vill &ndra.

* Om du laddar nya data pa skdrmen ersatts eventuella
befintliga data pa skdrmen automatiskt.

2. Med hjalp av listinmatningsskarmen kan du &ndra vérden
foér element i listan. Tilldela nya vérden efter behov och tryck
pa efter vart och ett.

e Om du vill &ndra listans storlek, tryck forst
(T27). Du kan sedan ange nya varden for liststorleken.

3. Nar du har gjort alla &ndringar, tryck pa for att ga ur
listinmatningsskarmen.

4. Tryck pa och vélj ett minne (L1-L4) déar du vill
spara den lista du just har skapat.

(vektorer).

i_prod (listnamn, listnamn) Beraknar den inre produkten av tva listor
(vektorer).

abs_list listhamn Beraknar det absoluta vérdet for listan
(vektor)

list>mat Skapar matriser med vansterkolumnsdata

(MatH) (7)) fran varje lista. (L1—matA, L2—matB,
L3—matC, L4—matD)
Laget andras fran laget LIST till laget
MATRIX.

list>matA Skapar en matris med kolumndata fran

(vaTH) (8 ) varje lista. (L1, L2, L3, L4—matA)

Laget andras fran laget LIST till laget
MATRIX.

Anmarkningar:

¢ Nér listinmatningsskérmen visas kan du inte genomfora
listberakningar eftersom MATH-menyn inte &r tillganglig.

* Om berakningsresultatet &r en lista visas den i
listinmatningsskarmen (observera att detta ersatter
eventuella befintliga data i buffertminnet). Foér att lagra
resultatet av berakningen, tryck forst pa for att avsluta
listinmatningsskarmen. Tryck pa (T4 ) och valj ett minne
(L1-L4) dar du vill spara den lista du just har skapat.

* Nar berakningsresultaten &r i listtorm kan du inte komma
tillbaka till ursprungsformeln med varken (<€) eller (» ).

EKVATIONSLOSARE D

Det kan handa att resultat som uppnés med dessa funktioner har
en felmarginal.

Simultana linjéra ekvationer
Simultana linjara ekvationer med tva obekanta (2-VLE) eller med

tre obekanta (3-VLE) kan eventuellt I6sas med hjélp av féljande
funktioner.

® 2-VLE: Ce o)

ax + by =c, ID|= ay by

ax + by =c, a, b,
@ 3-VLE: #0508 (&)

ax + by + ¢z =d, a, by ¢,

ax + byy + ¢z =d, |D|= a, b, c,

agX + by + ¢z = dy as by cy

¢ Om determinanten D = 0, sa uppstar ett fel.
* Om det absoluta vardet av ett delresultat eller ett
berékningsresultat ar 1 X 10190 eller mer, sa uppstar ett fel.

Lésa simultana linjara ekvationer
1. Tryck pa (Mopg (6 J(o Jeller wopg) (6 J(1 ).
2. Ange vardet for varje koefficient (a;, etc.).
» Koefficienter kan anges med hjalp av vanliga aritmetiska
operationer.
¢ Tryck pa for att ta tomma angiven koefficient.
¢ Tryck pa (Ca ) eller (v ) for att flytta markdren uppat eller
nedat i koefficienterna. Tryck pa (CaJeller )
for att hoppa till den forsta eller sista koefficienten.
3. Nar alla koefficienter har angivits, tryck pa for att 16sa
ekvationen.
¢ Nar I6sningen visas, tryck pa eller for att ga
tillbaka till koefficientinmatningsskarmen. For att ta bort alla

koefficienter, tryck pa (Cea)).

ERROR 01: Syntaxfel
* Du har férsokt utfra en ogiltig operation.

Ex.2(+J(=]J5(=)

ERROR 02: Berékningsfel

» Absolutvérdet av ett delresultat eller slutresultat ar lika med
eller stérre &n 10100,

* Division med 0 (eller en delberdkning har gett ett nollresultat).

* Berakningsomradenas granser 6verskreds under padgaende
berakning.

ERROR 03: Kapslingsfel

* Tillgangligt antal buffertminnen har 6éverskridits. Det
finns 10 buffertminnen* fér numeriska varden och 64 for
berakningskommandon.

* 5 buffertminnen i ldget CPLX och 1 buffertminne fér matris-
och listdata.

ERROR 04: Overskridning av data
* Antalet dataposter 6versteg 100 i laget STAT.

ERROR 07: Definitionsfel
* Definitionsfel fér matris/lista eller férsok att inmata ett ogiltigt
Vérde.

4. Tryck pa for att starta.

Vid anvandning av Math Drill eller X Table (med slumpvis

ordning) véljs uppgifter slumpvis och upprepas inte annat &n

av en slump.

5. Ange ditt svar. Om du gor ett fel, tryck pa eller for
att ta bort det inmatade numret och mata sedan in korrekt
svar.

6. Tryck pa [ENTER).

e Om svaret ar ratt, sa visas "w#” och nasta uppgift.

e Om svaret ar fel, sa visas " " och samma uppgift igen.
Detta réknas som ett felaktigt svar.

e Om trycks in utan att nagot svar har angetts, sa visas
réatt svar foljt av nasta uppgift. Detta raknas som ett felaktigt
svar.

7. Fortsatt att svara pa efterféljande uppgifter genom att mata in
svar och trycka p& (ENTER).

8. Tryck pa nar alla uppgifterna ar besvarade. Antalet ratta
svar och dess andel i procent visas pa skarmen.

9. Tryck pa for att aterga till den ursprungliga skarmen for
aktuell dvning.

Visningsexempel for Math Drill

Aktuell uppgift/

B1s23 totalt antal uppgifter

# 13+ 9=_ ————— Uppgift

Se punkt 6 ovan.

Math Drill
s tion: 2
Turet +-x+
W1 ZEC SRR

ot
L Rattasvari procent
Antal ratta svar

Visningsexempel fér X Table

S ———— Antal uppgifter
— Operationstyp

Total antal aterstaende

® ale 21—
Toble 1z uppgifter
L T 1=_ ———F—— Uppgift
# Toble __ =
¥ T 4=28
¥ T D=I6 Se punkt 6 ovan.
# T D=

=5 BT ——— Multiplikand
— Ordningstyp

= .

Raétta svar i procent
Antal ratta svar

Omfang fér Math Drill-uppgifter
Uppgifterna for varje operationstyp har féljande omfang.

+ Addition: 0 + 0” till 20 + 20”

- Subtraktion: "0 — 0” till "20 — 20”. Svaren &r positiva
heltal och 0.

x Multiplikation: "1 x 0” eller "0 x 1" till "12 x 12"

+ Division: "0 + 1" till "144 <+ 12”. Svaren &r positiva heltal
fran 1 till 12 och 0, dividender upp till 144 och divisorer
upp till 12.

+-x+ Blandade operationer: Uppgifter inom samtliga
ovanstaende omfang visas.
BERAKNINGAR MED KOMPLEXA TAL (224

Det gar att utféra addition, subtraktion, multiplikation och division
med komplexa tal. Tryck pa for att vélja laget CPLX.
Resultat av berakningar med komplexa tal uttrycks pa tva olika
satt:

® (=%): Som ratvinkliga koordinatsystem (symbolen

XY visas).
@ (=r8): Som polara koordinatsystem (symbolen
re visas).

Inmatning av komplexa tal

(@ Ratvinkliga koordinater

x-koordinat y-koordinat (i )

eller x-koordinat (i ) y-koordinat
2 Polara koordinater

r 0

r:absolut varde  6: argument

Berdkningsomraden (302
Inom de omraden som anges ar denna raknare exakt

till =1 hos den 10:e siffran i mantissan. Om det uppstar

ett raknefel i en kontinuerlig berékning minskar dock
exaktheten da varje ny berdakning gor felet storre. (Detta
géller dven fér y~, %/, n!, ¥, In, matris- och listberdkningar
o.dyl. da kontinuerlig berékning utférs internt.)

Ett raknefel kan ocksa ackumuleras och bli allt storre

i nérheten av inflexionspunkter och enskilda punkter i
funktionerna.

Berékningsomraden

£10799 ill £9,999999999 X 109 och 0.

Om absolutvardet av ett inmatat varde eller ett slutresultat eller
delresultat i en berakning ar mindre &n 1099, anses vardet vara
0 i berékningar och pa skarmen.

Visning av resultat med hjélp av v

Berakningsresultat kan visas med hjélp av /, nar samtliga villkor
nedan uppfylls:

* Nér del- och slutresultat i en berakning visas i féljande form:

ia? + C\/F

* Nar varje koefficient ryms inom féljande omfang:
1<a<100;1<b<1.000;0<c<100;
1<d<1.000;1<e<100;1<f<100

* Nér antalet termer i del- och slutresultaten i en berékning ar en
eller tva.

Anmarkning: Resultatet av tva braktermer som inkluderar +/

reduceras till en gemensam ndmnare.

BATTERIBYTE

Att ténka pa vid batteribyte

Batterier som hanteras felaktigt kan orsaka explosion eller lacka

ut elektrolyt. Folj dessa regler:

 Kontrollera att det nya batteriet &r av ratt typ.

* Vand batteriet ratt enligt anvisningen i rdknaren, nér det sétts i.

* Batteriet satts i pa fabriken innan leverans och kan ta slut pa
kortare tid &n vad som anges i specifikationerna.

Observera angaende radering av minnesinnehall
Minnesinnehallet raderas vid batteribyte. Radering kan ocksa
intraffa vid fel pa raknaren eller i samband med reparation.
Se till att anteckna alla viktiga minnesuppgifter som sékerhet
i handelse av oférutsedd radering.

ERROR 08: Fel pa grund av omatchad DIM
* Dimensioner pa en matris/lista ar inkonsekventa under
beréakning.

ERROR 09: Ogiltig DIM
* Storlek pa matris/lista dverstiger berékningsomfang.

ERROR 10: Odefinierat fel
* En odefinierad matris/lista anvénds i berékning.

Varningsmeddelanden (292

Cannot delete! (Kan ej radera!)

Den valda posten kan inte raderas genom tryckning pa
eller med WriteView-redigeraren.

Ex. 5(») XD

Radera i detta exempel exponenten innan ett forsok att radera
parenteserna gors.

Cannot call! (Kan ej aterkalla!)

 Funktionen eller operationen lagrad i ett definierbart minne (D1
till D4) kan inte aterkallas.
Ex. Ett forsok att aterkalla en statistisk variabel inifran laget
NORMAL gjordes.

* Formel som har lagrats i formelminnen (F1 till F4) kan inte
aterkallas.

Buffer full! (Buffertminnet fullt!)

* Ekvationen (inklusive instruktioner som avslutar berakningen)
rymdes inte i buffertminnet fér inmatning (159 tecken med
WriteView-redigeraren eller 161 tecken med Line-redigeraren).
En ekvation far inte vara stérre &n buffertminnet for inmatning.

Nar ska batteriet bytas?

Om visningen pa skdrmen har svag kontrast eller ingenting visas
pé skarmen nar trycks in vid dalig belysning, ocksa efter
att skarmens kontrast har justerats, sa ar det dags att byta ut
batteriet.

Varning

 Ett urladdat batteri som ldmnas kvar i réknaren kan lacka och
skada réknaren.

Vatska fran ett lackande batteri som rakar trénga in i ett 6ga
kan leda till allvarliga skador. Skélj med rent vatten och uppsék
omedelbart lakare om detta intraffar.

Skulle vatska fran ett lackande batteri komma i kontakt med
huden eller kladerna ska du omedelbart skélja av med rent
vatten.

Om réknaren inte ska anvéndas under en langre tid, sa ta ut
batteriet och férvara det pa ett sakert stalle for att undvika att
raknaren skadas pa grund av ett lackande batteri.

Lamna inte kvar ett urladdat batteri inuti raknaren.

Forvara batterier utom réckhall for barn.

Olamplig hantering kan skapa risk fér explosion.

Kasta inte batterier i 6ppen eld eftersom de kan explodera.

* Vid val av ett annat lage nollstélls den imaginéra delen av ett
eventuellt komplext tal lagrat i det oberoende minnet (M) och
minnet for det senaste svaret (ANS) rensas.

 Ett komplext tal som uttrycks som rétvinkliga koordinater
med y-vardet noll eller som poléra koordinater med vinkeln
noll behandlas som ett reellt tal.

e Tryck pa for att aterhamta det komplexa
konjugatet till det angivna komplexa talet.

MATRISBERAKNINGAR (264

Du kan lagra och berakna upp till

fyra matriser som innehaller upp

till fyra rader och fyra kolumner ~

var i laget MATRIX. H-

Tryck pa (T4 ) for att valja laget MATRIX.

Anmérkning: Du kan anvédnda MATH-menyn i laget MATRIX
for att redigera, aterkalla och laga matriser samt
for att anvanda matrisspecifika funktioner.

MATRIx MODE

Mata in och lagra matriser
Innan du utfér matrisberakningar maste du skapa en matris.
Félj stegen nedan for att mata in och lagra matriser.
1. Tryck pa (T4 ) for att valja laget MATRIX.
2. Tryck pa for att komma till
matrisinmatningsskarmen.
¢ Alla matrisdata som finns kvar i buffertminnet,
tillsammans med eventuella tidigare inmatade, laddade
eller berdknade matrisdata visas.
3. Definiera matrismatten (upp till fyra rader ganger
fyra kolumner) genom att ange 6nskade méatt med
sifferknapparna och trycka pa (ENTER).

p .
o o

PERE

— Matrismatt (rad X kolumn)
— Elementfalt

13 @ +— Inmatningsfalt

Matrisinmatningsskarm
(exempel)
4. Ange varje element i matrisen genom att ange ett varde i
inmatningsfaltet och trycka p& (ENTER).

* Varje matriselement kan visa upp till sju siffror
(decimalpunkten raknas som en siffra). Om ett element &r
langre an sju siffror kan det visas med exponentnotering i
matrisen.

e Det gar max att visa tre rader ganger tre kolumner
samtidigt. Anvand (Ca ), (v ), <€) och () for att
flytta markéren genom matrisen.

5. Na&r du har angett ett varde for varje element, tryck pa
for att g& ur matrisinmatningsskarmen.
6. Tryck pa och vélj ett minne (matA—-matD) dar du

vill spara den matris du just har skapat.

Andra en lagrad matris

1. For att ladda en lagrad matris i matrisinmatningsskarmen,
tryck pa (T37), vélj sedan minnet (matA-matD) som
innehaller den matris du vill &ndra.
¢ Om du laddar nya data pa skarmen ersétts eventuella

befintliga data pa skarmen automatiskt.

2. Med hjélp av matrisinmatningsskarmen kan du &ndra
vérden pa element i matrisen. Tilldela nya varden efter
behov och tryck pa efter vart och ett.

e Om du vill &ndra antalet rader eller kolumner, tryck forst
("2). Du kan sedan ange nya varden for
matrismatten.

3. Nar du har gjort alla &ndringar, tryck pa for att avsluta
matrisinmatningsskarmen.

4. Tryck pa ("4 ) och valj ett minne (matA—matD) dar du
vill spara den matris du just har skapat.

Anvinda matriser i berdkningar

Matriser som har lagrats i minnen (matA-matD) kan anvéndas
i aritmetiska berékningar (med undantag fér uppdelning mellan
matriser) och berékningar som anvander x3, x2 och x~'. Du
kan ocksa anvéanda féljande matrisspecifika funktioner som ar
tillgangliga i MATH-menyn.

Beraknar en matris med dimensioner
andrade sasom specificerats.

dim (matrisnamn, rad,
kolumn)

fill (vérde, rad, kolumn) Fyller varje element med ett angett vérde.

cumul matrisnamn Beraknar den kumulativa matrisen.

aug (matrisnamn,
matrisnamn)

Lagger till den andra matrisen till den forsta
matrisen som nya kolumner. Den forsta
matrisen maste ha lika manga rader som
den andra.

identity vérde Beréknar identitetsmatrisen med angivet

varde for rader och kolumner.

rnd_mat (rad, kolumn) Beraknar en slumpmatris med angivna

varden for rader och kolumner.

Beraknar determinanten i en kvadratisk
matris.

det matrisnamn

Byt batterier sa har

1. Stang av raknaren med en tryckning (oFF).

2. Skruva loss de tva skruvarna. (Fig. 1) Fig. 1

3. Skjut batterifackets lock ett litet stycke &

och lyft bort det. > U

4. Ta ut det anvanda batteriet genom att \@
banda loss det med en kulspetspenna

eller ett liknande spetsigt redskap. (Fig. Fi

2) g.2 .

5. Satti ett nytt batteri. Se till att *+" ar [
uppat. N

6. Satt tillbaka baksidans lock och \j)
skruvar.

7. Tryck pa RESET-knappen (pa baksidan) med spetsen pa
en kulspetspenna eller ett liknande féremal.
8. Justera skarmens kontrast. Se "Justering av skarmens
kontrast”.
* Kontrollera att skarmen ser ut sasom visas nedan. Om
skarmen inte ser ut sdsom visas, sa ta ut batteriet, satt i det
igen och kontrollerar sedan skdrmen pa nytt.

W-VIEW

HORMAL MODE

Automatisk avstdngning
Réknaren sténger av sig for att spara pa batterierna om man
inte trycker p& nagon tangent under ca 10 minuter.

SPECIFIKATIONER

Berakningsfunktioner: Vetenskapliga berékningar,
berékningar med komplexa tal,
ekvationsldsare, statistiska berékningar
etc.

Ovningsfunktioner: Matchande évning och

Multiplikationstabell

LCD-skarm med 96 X 32 punkters
matris

Skarm:

Visning av berakningsresultat:
Mantissa: 10 siffror
Exponent: 2 siffror

Interna berakningar:  Mantissa med upp till 14 siffror

Véntande operationer: 64 berakningar, 10 numeriska varden
(5 numeriska varden i laget CPLX och
ett numeriskt vérde for matris- och
listdata.)

Stromkalla: Inbyggda solceller
1,5V = (DC): Stédbatterier
(Alkaliskt batteri (LR44 eller likvardigt)

X 1)

Batteriernas livslangd: Ca 3.000 timmar, da 55555. visas
(varierar beroende pa kontinuerligt vid 25°C och endast ett
anvéndning och andra alkaliskt batteri anvénds

faktorer)

Drifttemperatur: 0°C-40°C

Yttermatt: 79,6 mm (B) X 161,5 mm (D) X
15,5 mm (H)

Vikt: Ca 102 g (inklusive batteri)

Tillbehor: Batteri X 1 (installerade),

bruksanvisning, rékneexempel och
hart fodral

FOR MER INFORMATION OM TEKNISKA RAKNARE

Besok var webbplats.
http://sharp-world.com/calculator/

SHARP

SHARP CORPORATION




SHARP: sind5 = % 872-3'x 5= 8 d(x* — 0.5 + 6x9) 14
-J3 63 ————— (=Jes5 _
0707106781 sl 2024 d" ) 6 o) o) () 6+4=ANS (w6 (+])4( =) 1e.
EL-W506 . = 129599 x=2 ANS +5= H)5C=) 15.
WriteView EL-W516 2 °°rad= 2, (o0 D200 e
3 _
EL-W546 2024980375 [%=3 OO e 3 Bre=pns 8020 e
CHARGE 2.094395102 = ) dx = 0.001 (¢w)e.e01 (=) 130.5000029
ANS? = (=) 256.
O (a)(v) 44+37=ANS 44 (+)37(=) 81.
-2'024.984375
CALCULATION EXAMPLES . 2B24r63r64 CLE) °0: VANS= (@) ) =) 9.
(J(«)(Bs)3
EXEMPLES DE CALCUL ®36+2)=  3(5(F)2000C=) 21. - 1295991 64 (»)0.001(-)  130.5080029
ANWENDUNGSBEISPIELE - r 123
EJEMPLOSDECA’LCULO @3x5+2= 3(x)5(+)2(=) 17. (1294 — R Z
EXEMPLOS DE CALCULO ®GB+3x2= (5330 x)2(=) 16. ) 6.4474619591 2 3 ()43 NS
ESEMPI DI CALCOLO _ 29
- (2ndF) 21. 3
REKENVOORBEELDEN v e 6447419591 s ’
PIVEI’.DASZAM!TAS'OKO - @ D) 7. g_ 8 @0 ) 5 512, ol 4.833333333
PRIKLADY VYPOCTU ® -~ 16 15. am
. - . 4 _ 49 @E] 4 LINE 3(ab )1 -a/b 2 .
RAKNEEXEMPEL ) " - V49 -481= 810 4. ()4 (@)3(=) 4r5ré6
LASKENTAESIMERKKEJA - . 25.
S S J = (z00F) () 49 (=) 4 = 29+ 6
UDREGNINGSEKSEMPLER 81( =) 4. (OG22 15. B
A0810n15ATUIN O (OO COOIEE)
i 327 = (@) (V) 27 (=) 3. 4.833333333
obluall Fils 454285+ 3= (onc) 45 (+)285( )3 O [r»)
T =) 140. = ] . 2
CONTOH-CONTOH PERHITUNGAN 4 4 (@ooP) (o) (=) 24 , 1 103 = (@naF) (10°)2 (ab)3( =) 4.641588834
CO18 ()6 (00=) S07 el [oNe) 90 (v i N
A&t of (18+6)+ (15— 8) = 3 P 18 (20d8) (ap) 3 (=) 720.
CO15(=8(=) 35 1o 7\ 16807
~1gl 0. (L= 7@EDs G0 (D) e
42x-5+120 = %-x (=)5(+)128 sC2 = 5 (2naF) () 2 (=) 10.
-9@ =[] (2ndF) (DRG») 90. _
Bx 1094 x109= 5 533 () 500 x 26% = 500 (X)) 25 (200F) (%) 125. r()s0s=])  16807r3123
4 )3 (=) 1'250'000 sin~'0.8 = [°] (2ndF) (sin ) 0.8 (=) 53.13010235 1 1
SHARP CORPORATION P 0wa0-m  120(Ee00ER(E) 30 st R s T
o - [rad] 0.927295218
25%) = C+) (2ndF) (% ) 625. 64 8
500 + (500 x 25%) = 508 () 25 (2ndF) (%) ol I o5 = @D 64 E)225 () 15
PRINTED IN CHINA / IMPRIME EN CHINE / IMPRESO EN CHINA 34 + 57 = 34 57 (=) 91, 400 (400 30%)= 480 (=)30 280. : 5 s
07HGK (TINSZ1308EHZZ) -] 53.13810235 7= 2 (2ndB) (X ) (2p)3 (0" )4 (=) 31
45157~ 45 192 |5-9|= (zna) ) 5 (=) 9 (=) 4.
[LiNE ] 2 (2ndF) (X)) (ab ) ()3 ()4
68 x 25 = 68 (xJ25(=]) 1'700. (ae) ()5 (=9 @ (e (RoL) (sT0) (v ) (m=) (ans) (CF1 ) (CR2 ) (R ) O 8r81
0= ‘. 1 o
(14 Ex- M e f the results of inverse tr tric functi 23° 1.2(@r)23(=) 23
« The range of the results of inverse trigonometric functions N .
« Plage des résultats des fonctions trigopnométriques inverses 8x2=M 8 2 G 1é. 100'3” omara cm
100000 + 3 = « Der Ergebnisbereich fir inverse trigonemetrische Funktionen 1 > 1 2 3 2(=) 8731715
oNE) 100000 3 « El rango de los resultados de funciones trigonométricas inversas 24+ (8x2)= 24 (=) =) 17 1% 10° 1
[NORM1] E]- : 331333.33333 « Gama dos resultados das trigonométricas inversas T 3 2 3(=) >
e : «La gamma dei risultati di funzioni trigonometriche inverse (8x2)x5= m) 5= 80.
— [FIX: TAB 2] (o2 33'333.33 * Het bereik van de resultaten van inverse trigonometrie 7A 7 7.
sin60 [°] = =D * Az inverz trigonometriai funkciék eredmény-tartomanya 0=>M (v e.
—[SCI:SIG 2] 2 3.3e04 « Rozsah vysledkil inverznich trigonometrickych funkci 4 _ 4 A=) 4
0.866025403 « Omfang for resultaten av omvéanda trigonometriska funktioner $150 x 3 = M 150 3 450. A !
— [ENG: TAB 2] (2ndF) (s€TP) (1 ) (2 ) 2 33.33E03 ’ Kaanteisten i tristen funktioiden tulosten al 2 13
* Kaanteisten trigonometristen funktioiden tulosten alue ) _ 13
T 250: M1 + 250 > M (m+) 250. 125+ —=—= 1.25(+)2(abp)5(= 1
— [NORM1] 33'333,33333  C057, [radl= 4 g * Omréde for resultater af omvendte trigonometriske funktioner +)$250: M1 +250=> Mz 250 () 5 20
o fidgvaanadnnves fanduas Tnumasnrnd —) M x 5% ™) 5 _ 33
3+ 1000 = 0.707106781 Luggal | LB Jpall 05 3las (2ndF) (-] 35. 28
— « Kisaran hasil fungsi trigonometri inversi
NoRMY] @993 (=)1000 () tan~'1 [g] = CooCz) “oilziBi% 73} el M= (e Cw) 66> 1.65
0.003 1) 50.
— ; ; $1=¥110(110=Y) 118 (s0)(v) 110.
— [NORM2]  (zndF) GETWR) (1 ) (2 ) 3.E-03 (o)) O =sin"'x, 6 =tan"'x §=cos™x 1.25(+J2(=)5(=) 1.65
- > ¥26,510 = $? 26510 (= )Ari) (Y )
— [NORMA] 0.093  (cosh1.5+sinh1.5)7 = DEG -90<6<90 0<9<180 ’ ’ =) 241. 1r13r28
(=) 20.08553692 T T $2,750 = ¥? 2750 (X JEr (¥ .
O (=) RAD - <0< 0<6<m = 302'500. _ 3320
- tanh-1 5 = @ 27" "
> 3 7 5(=)7 - . r=3cm(r=Y) e >
2.3 3®4 8.895879734  GraD ~100 <6 < 100 0<0<200 Co) ) asp_4b
=) 12_38 In20 = n )20 (= 2.995732274 , (2ndF) E-m-ALpHA-Y ror6 =4
nre="?
23 log50= (leg) 50 (=) 1.698970004 @ 28.27433388
24 2 24 (=) 4 6 2
o 1.15  logz16384 = ) leD)2 (3116384 (=) 14 [°n2_5)dx 116=25-(A) =) 2+
e 12 (26F) a0 2 () 16384 (1) 100 sx M ee0s - 3COEMESEI6R
20 =) 14, "= ’ =) (ans) (=) 5
V3 x5 = P @) (e)3(=) 20.88553692 n=10 nr? = F1 .
1-e= 1O EmCe)
346 = 0.367879441 r=3cm(r=Y) 39 3.
V2 +3+V5+5= )
107 = (ndF) (10)1.7 (=) 508.11872336 (REL)(F) (X 4
+ ) (2ndF
S"SE] 3V5+5V2 V=1 3 )lms)  37.69911184
13 L B 6 (2ndF) (X (+ )7 13 _f1(x2—1)dx .
orioe 0.918618116 =) %2 f—; sinh~' = D1
+ ) (= 1)dx =
CHANGE 0.309523809 ! sinh~10.5 = (p1)e.5(=) 0.481211825
@ (=5N) (=PeN) (=0ocT @& (onsT) (con) @ (aTH (ENG) DATA Stat 1 [LINE] @ atH (-, PG, QG R()
Voo 153 ms TOmM<10K=" x|y 0. ro-cbflefa 0 <0
DEC (25) — BIN  (ONG) (2ndF) (+3E0) 25 t=10s 1008, 2 [ 5 |200)5 0 DATA SET= 1.
BIN 11001 oyt ge—om 6433325
-C IGE
: O (o5 2|5 | W DATA SET= 2. ce 0w e 10 B
HEX (1AC) (2ndF) (=HEX) 1A C 125yd=?m (on/e) 12 5(2ndF) [conv) 85 (=) 1 'izd t=0) (t<0)
~BIN BN 118101100 1143  —[FXTAB=1] EWEHEBHTI(T)1 08 | 12 |24 | 12(@)24@®  oatA seT= 3. 20wk /%\
* Physical constants and metric conversions are shown in the tables. 21 | 40 »
— PEN PEN 3283 Les constantes physiques et les conversions des unités sont 5+ 9=ANS 5(=)9( =) % 21 | 40 40 3 DATA SET= b. = 0 1 - = 10 =
indiquées sur les tableaux. 21 | 40
— OCT (zndF) (=-0cT) OCT 654 * Physikalische Konstanten und metriche Umrechnungen sind in __ () (0ATA) - . D B (t=0) (t<0)
der Tabelle aufgelistet. 8.6 15125 | 15Len])25 DATA SET 5. RO mfr €7 dx
— DEC 2ndF) (+DEC 428. ° Lasconstants fisicas y conversiones métricas son mostradas _ _
en las tables. ANS x 9 = xJ)9(=) 5.0 a= (ren) (=) a 1.8050261097
(1010 — 100) . ?%?sltantes fisicas e conversdes métricas estdo mostradas nas : b (FeD) () b= 1.826044386 = 0t > —= 10 =
v 19 0- Ii\ :oi:ianti fisiche e le conversioni delle unita di misura vengono > ? 9 DATA o) Stat 8 [SD]
[BIN] 1880 J(XJ11 ° — —
=) BIN 19010 mostrate nella tabella. 0.6 r= (rel) () r= 0.995176343 x| F (2ndF) (Cca) 0.
* De natuurconstanten en metrische omrekeningen staan in de = i 01 1 | 20 1 DATA SET=
BIN (111) > NEG 111(C=) BIN 1111111001 tabellen hiernaast. 3 sx = sx= 8.541216597 en - 1.
« A fizikai konstansok és a metrikus atvaltasok a tablazatokban — [MDF] 5 ’
HEX (1FF) + 1FF talalhatok. . sy = sy=  15.67223812 80 | 8 | 38(un])3[0ATA) DATA SET= 2.
OCT (512) =  Fyzikalni konstanty a pfevody do metrické soustavy jsou uvedeny ~ ANS x 9 = 9= 5+ ]
512 (=) ocT 1511 v tabulce. x=38—y'=? 3 (nF) () 3y’ 6.528394256 40 | 5 40 (en)5(@ATA) DATA SET= 3.
* Fysikaliska konstanter och metriska omvandlingar visas i tabellerna. 5.4
HEX (?) HEX 349 e 'Izys@kialli(set \;akitot ja metrtimtf(unnokielt nékyvat _taulu}(toits)talll. y=46—x'=? 46 46x’  24.61590706 50 | 8 50 8 DATA SET= 4.
* Fysiske konstanter og metriske omskrivninger vises i tabellen. .
. @hmﬁmqﬁﬁna’uazmimJamﬁml.um‘%nuﬂmﬂ:f'l;umjﬂq . ) [NORMH] 3.4 Stat 2 [QUAD] 60 | 13 60 13 DATA SET= 5.
OFEC - 2C9E [(2ndF) (=) 2FEC - ool g GGl ool il il e TG , — DA 0
= My (=)2C9E HEX 34LE » Konstanta fisika dan konversi metrik diperlihatkan di dalam tabel. * 9 X 9 = 5.5555555555555 x 107" x 9 X y = 70 | 10 70 10 DATA SET= 6.
o ALZ Jtseh 22| Mg 2 ok st Y2 ofF Zof ZEu 12 T 12 (ww ) 41 (DATA) DATA SET= 1
— 2000 (—)1901 w3 9-06x9 @y = ) ,
+) 2000 — 1901 (cNsT) 01-52 5 X9=06x 80 | 7 80 (»n)7 [DATA) DATA SET= 7.
> M HEX CFF 8 | 13 | 8(@)13@A@ DATA SET=
01:¢, ¢o (Ms™) 19:u; (T 37:evV () [ = 2.
M = (ren) (v HEX A4D i @ A (ALGB) 90 | 3 | 90(»)3(0ATA) DATA SET= 8.
(onre) (sTo) (M) 02:G  (mlkg's?) [20:p, (T 38: ¢t (K) 5 | 2 | 502 DATA SET= 3.
_ &) : f)=x®-3x2+2 X= X= 60.4
e T T e Y P TR A T e ) (3@ ()2 23 | 200 | 23 () 280 @A) DATA SET= 4.
) 22p,  UT) |dope (m) ox = ox= 16.48757108
5A OR C3 = (2ndF) (=HEX) 5 A (OR) ¢ ? x=-1 (atH) () (=) 1 EvtER) -2. 15 | 71 | 15(u) 71 (ATA) DATA SET= 5.
[HEX] 30 HEX DB |osim, (0 23, (T [41:M020) (kgmor) ; x=85— P(1)? = 0061713
NOT 10110 = 06:m, (ko) 24y, (T 2 W) x=-05 at) (1) (=) 0.5 Evren) Ly a= (Beva) a= 5.357586761 :
[BIN] 18110 (=) BIN 1111101001 - x=75— o)y ()75 [ (1)
> 07:my,  (kg) 25: A, (M) 43: E, ) A2+ B? (ZndF) () (apra) (A ) (Xx2) b= (rel) (b b= .3.120289663 ? 3 0.312061
24 XOR 4 = 2ndF) (*0CT) 2 4 (XOR O
oCT t(=) 08:1u  (kg) 26: A, (M) 44:Go  (s) - (ReD) (<) - —ar 85
o T = © " A=2B8=3 W e o= D730 x=ds— AR 0.067845
B3 XNOR 2D = B3 09:e 27:6 m- 45: 00" 2 13 . .
x=10—y'=? 10 (2ndF) (V") 10y 24.4880159 _
[HEX] 20 (=) HEX FFFFFFFF61 [ 57 'O 2N L (o) |asmm, A=2 B=5 1=15—=Rm? @H(431.501(=) pa668a7
22x°
> - ENTER,
— DEGC 159 Lok WKk |eorv, (momoth) |a7:m,  (kgmoi) V29 omperx=722 1: 9.63201409
- — 2: -3.432772026  ¢B (uope) (CPLX)
143 12po (NA®) |30:R  (UmoliKT) |48ide, (M) @) (AT (SOLVER)
13: (Fm=) 31 F (Cmol")  |49:c (Wm2) ) i DATA) (el cD _6i i
7°3149.44" — [10] (ONO) 7 o1 31 (0) PO ! sinx 05 (O o) @) (%) (=) 0.5 @ () a)(v)Ce) (122601 7+ 15
49.44 1250|141, (M) 2Ry (Q) 50:c;  (MK) Mmobe) (1 ) (o) Stat @ [sSD]
- . . - . Start=0 (MATH) (_2 ) @ (ENTER) (ENTER) 30. 2 0
123678 = [60] 4,5 (00 123°4@’40.8" |15:0 33:—e/m, (Ckg™) 51:Z0 () —DATA— . S
16:q0 (M) 34: hizm, (M2s™)  |52:atm  (Pa) Start = 180 ENTER) 1 8.0 (ENTER) (ENTER) 1580. 20 | 28 DATA SET= 1. °XU/ =20
3h30m45s+ 3 (ows) 30 (ows) 45 ° ¢ x (=5 + 8i) =
6h 45m 36s = [60] (+ ) 6 (OWs) 45 (DMS) 17:Reo (M) 35y, (s1T) 30 30 (0ATA) DATA SET= 2.
36(=) 10°16°21." . - (CnGx)GEx)
. 18: Oy (Wb) 36:K;  (HzV-) S _ 16 x (sin30° +
1234°56'12” + 1234 (oms) 56 (oms) Lot 40 40 ()2 @2 PATA SET= 3. icos?fo°)+(sin60°
0°0'34.567" = [60] 12 ()0 (0ws) @ x 01-44 40 + icos60°) =
(Oms)34.567 (=)  1234°56’47."  |01:in>cm 16: kg—lb 31: calir—J (o) Stat @ [SD] =) 13.85640684_6
3h45m—1.60" 3 (@W8)45(=)1.69 (=) P P . 0. 50 | 5@ (@A) DATA SET= 4. 8.1
= [60] 20336 02: cm—in 17:°F=°C 32: J-calit — DATA— l ondF) (576) 8 70 12
- - - 0G0 . 95 95 (DATA) DATA SET= 1. 25 18.5408873
s|?165]012,24,, 6212 - acssians 03: ft—>m 18: °C—°F 33: hp—>W (0ATA) i =) LayBo408813
= = . 04: m—ft 19: gal (US)—L 34: W—hp 80 80 (DATA) DATA SET= 2. 30 (¥) (@neF) (D) DATA SET= 3.
24° — [ 24 86’400. |05:yd—m 20: L-gal (US) 35: ps—W
80 DATA SET= 3. 5 | D4R x: 45.
1500” =[] %) 7] 1500 06: m—yd 21: gal (UK)-L 36: W—ps 75
7 (w ) 3 (DATA = . .
25. |07: mimkm 22: Lgal (UK) 37: kgf/cme—Pa » 750 )3OAT)  DATA SET b 45 3 F:0 3.
. : i . : 2 50 5@ (DATA DATA SET= 5. i =
153 08: km—>mi 23: fl 0z(US)—>mL 38: Pa—skgf/cm 45 1_. +rl— - 1 ) ;
(x=g_>(g= . OV 6 ()4 T g;g;agg;g; 09: n mi-»m 24: mL—fl 0z(US) 39: atm—Pa I= Y= T75.71428571 60 (%) 60 G&D) X 60. +1.1i
y= =[] (2ndF) (=re) 0: 10: m—n mi 25: fl 0z(UK)—»>mL 40: Pa—atm 2ndF) (=76 .
—nm 2(UK)~ - ox= (Ren) (ox) ox= 12.37179148 S 1 414213‘5[:552_
(’=14 . _.(x= 14(n)36  X: 11.32623792  (11: acre—»m? 26:mL-fl0z(UK)  |41: mmHg—Pa (one) .
0=36[ \v= Y: 8.228993532 n= ("D (7)) e 7. @-38iP= (2ndF) (=) (D2 (=) 3 (I
12: m2—acre 27: calin—J 42: Pa—mmHg @ _5.
-12.1
13: 0z—g 28: J-scaln 43: kgf-m—N-m Ix= Xx= 530. - l
so IX ox= |2 =n¥’ 1 _ (OO @ (x)
14: g—oz 29: calis—J 44: N-m—kgf-m T2 = Ty2= 41'200. n n 1+ —=) 8@55
15: lo—kg 30: J—calis _ =x?—nx? IX=X1+ X2+ -+ Xn - =2
sx= sx= 13.3630621 =TT Sl =xr + X2+ CONJ(5 +2i) = matH) () ()5 (+J2 (00
- =) 5.
sx2= =) sx2= 178.5714286 y=Z oy= [£y? = ny? 23
n n
(
)95 (=) e ZXY =XIYI + X2Y2 + +++ + XnYn
sy= |2 —qu Sy=yi+y2+ - +yn
n_

(xJ)18(+)50
= 64.43210706

Syl =yl +y2? +

---+)7r12



o_prod (L1, L2) = (294 (304 ACHED o
1:24 2:-4 Function keys Display Buffer space* Function Dynamic range (A+Bi)=(C+Di) |BC t RD
319 ] Touches de fonction Affichage Espace tampon* Fonction Plage dynamique j e < 10100
. Funktionstasten Anzeige Speicherplatz* Funktion zuléssiger Bereich » + "
i_prod (L1, L2) = Teclas de funcion | Visualizador |Espacio de memoria intermedia* Funcion Rango dinamico C*+D%#0
Teclas de fungao Exibicdo  |Espago na memdria intermediaria* Funcéo Gama dinamica — DEC DEC: |x| < 9999999999
Tasti di funzione Display Memoria tampone* Funzioni Campi dinamici ~BIN BIN: 1000000000 < x < 1111111111
-29. Functietoetsen Display Bufferruimte* Functie Rekencapaciteit — PEN ’ 0<x<111111111
bs list L2 = Fuggvénybillentylk Kijelz6 Pufferterilet* Flggvény Megengedett szamitasi tartomany —~OoCT PEN: 2222209003 < x < 4444444444
matA x matB = 13 ] aps_listle = 5099819514  lacitka funkei Zobrazeni Vyrovnavaci pamét* Funkce Dynamicky rozsah — HEX "0 < x < 2299929990
27 ) - Funktipn;_tanggnter Vi§nin_g Buffertutrymme* Funktipn Definition_somréde AND OCT: 4000000000 <x < TTTTTTTTTT
matA-T — 1 list > matA Funktiondppéaimet Naytto Puskuritila* Funk_tlo Dynaammen ala OR 0<x< 3777777777
- 5 0.5 ] 2 -3 Eunkt’icinstaster Display ?ufferPIads'** Funlftwlon D!gam|kotnréde XOR HEX: FDABF41C01 < x < FFFFFFFFFF
_ 7 1 Yuanziy NITUHAONHA inmuumwas Wandu waa“lymsmmm XNOR 0 < x < 2540BE3FF
dim (matA, 3, 3) = 1.2 0 il il Latall S PREC RN Uil Seelialdl gt
3 3 4 0 4 -4 Tombol fungsi Tampilan Ruang buffer* Fungsi Kisaran dinamis BIN: 1000000000 <x < 1111111111
0 0 o Ehakd st FEA| B 7+ iy SH 4ol 0<x< 111111111
fil (5,3, 3) 5 TE s @ -1 1 DEG: |x|< 101 PEN: 322222222252252411444444444
)9y = : . . <x<
=N [5 5 s ‘ - ; (tan.x: | x| = 90(2n — 1) NOT OCT: 4000000000 < x < 7777777777
5 5 5 [2x+3y=4 RAD: |x|<@><1o10 0<x < 3777777777
= Sx+6y=7 s 1 sinx, cos x, tan x tanx: I on — 1)) HEX: FDABF41CO01 < x < FFFFFFFFFF
cumul matA = [ ] ) Y (tanx 1|())C| #= 5 ( ) 0< x < P540BEAFE
xX="7 (] 5 . — 10
aug (matA, matB) y=1 GRAD: |x| <9~ x 10 BIN: 1000000001 <x < 1111111111
’ det(D)=? log(CD) 7 (tanx: | x| # 100(2n — 1))* 0<x< 111111111
O . = PEN: 2222222223 < x < 4444444444
ty—z=9 e 5 sin”'x, cos™ x Xl <1 NEG 0 < x < 2222220222
identity 3 = = = s 100 OCT: 4000000001 < x < 7777777777
?ﬁ;—_ﬁ; —+22_ 1_742 10 5 tan~tx, 3V x |x| <10 0<x< 3777777777
s NO 5 Inx, logx, logax 1090 < x < 101%, 10799 < ¢ < 10'%° (g 1) HEX: FDABF41C01 < x < FFFFFFFFFF
x=7? 3.238095238 0 <x < 2540BE3FF
= =? -1.638095238 3 5 *y>0: —10' < xlogy < 100
md_mat (2, 3) %): ? 7.4 VO Y ) 1oogy *n, r: integer/ entier / ganze Zahlen / entero / inteiro / intero /
det matA = det(D) = ? 105. 0ygg 7 *y=0: 0<x<10 geheel getal / egész szamok / celé &islo / heltal /
O y* ey<0: x=n ; kokonaiﬁluku / heltal / §yunwudn / ces== 312 / bilangan
=} 7 N lat/ &=
3x2+4x-95=0 95 = O<lxl<tim=2n-1,x2£0), bulat/ 2=
trans matB = s o (] 5 —10"% < xlog|y| < 100
) = - 0O
mat — list 1: . fD Cdx 9 ) 100 _ 1
2: -6.333333333 20 ey>0: —-10 <7Iogy<100(x¢0)
dx |x:D 7 ey=0: 0<x< 10"
5% +4x2+3x+7=0 5 3 Yo 0 °ey<0: x=2n-1 ;
x=17 X= x=0 (0<|x|<1:7:n,x¢0)*,
1: -1.233600307 () 4 100 1
2:  0.216800153 —10™ < 7loglyl <100

{-3, -1, -4}
=>L2
L14+l2= 1:-1 2:6 ]
3:0
sortA L1 = 2 24 ]
3.7
sortD L1 = R ]
3:2
dim (L1, 5) = 2z
3: 4 4: 0
5:0
fil (5, 5) = s a3
3:5 4:5
5:5
cumul L1 = 229
3:13
df_list L1 = [1:5 2:-3 ]
aug (L1, L2) = 1:2 2:7
4 4:-3
5:-1  6:-4
min L1 =
2.
max L1 =
7.
mean L1 =
4.333333333
med L1 =
4,
sum L1 =
13.
prod L1 =
56.
stdDv L1 =
2.516611478
vari L1 =

6.333333333

Nur fiir Deutschland/For Germany only:

Umweltschutz

beachten Sie bitte folgende Punkte:

Zentrum zur Wiederverwertung.

oder in den Hausmdill.

Das Gerat wird durch eine Batterie mit Strom versorgt.
Um die Batterie sicher und umweltschonend zu entsorgen,

* Bringen Sie die leere Batterie zu Ihrer 6rtlichen
Mulldeponie, zum Handler oder zum Kundenservice-

* Werfen Sie die leere Batterie niemals ins Feuer, ins Wasser

Seulement pour la France/For France only:

Protection de I’environnement

nous vous recommandons:

Lappareil est alimenté par pile. Afin de protéger 'environnement,

« d’apporter la pile usagée ou a votre revendeur ou au
service aprés-vente, pour recyclage.

* de ne pas jeter la pile usagée dans une source de chaleur,
dans I'eau ou dans un vide-ordures.

Endast svensk version/For Sweden only:

Miljoskydd
Denna produkt drivs av batteri.

Vid batteribyte skall féljande iakttagas:
* Det forbrukade batteriet skall inlamnas till batteriinsamling
eller till kommunal miljéstation fér aterinssamling.
 Kasta ej batteriet i vattnet eller i hushallssoporna. Batteriet
far ej heller utséattas for 6ppen eld.

For Europe only:

SHARP

SHARP ELECTRONICS (Europe) GmbH
Sonninstrafte 3, D-20097 Hamburg

SHARP CORPORATION

NOTE: FOR NETHERLANDS ONLY

@ Batterij niet

weggooien, maar
inleveren als KCA.

OPMERKING: ALLEEN VOOR NEDERLAND/

For Australia/New Zealand only:

For warranty information please see www.sharp.net.au.

:1.0430182961

Attention: Your
product is marked
with this symbol. It
means that used
electrical and
electronic
products should
not be mixed with
general household
waste. There is a
separate
collection system
for these products.

Attention : votre
produit comporte
ce symbole. Il
signifie que les
produits
électriques et
électroniques
usagés ne doivent
pas étre mélangés
avec les déchets
ménagers
généraux. Un
systéme de
collecte séparé
est prévu pour ces
produits.

2

Achtung: lhr
Produkt tragt
dieses Symbol.
Es besagt, dass
Elektro- und
Elektronikgerate
nicht mit dem
Haushaltsmull
entsorgt, sondern
einem getrennten
Riicknahme-
system zugefiihrt
werden soliten.

DEUTSCH

A. Information on Disposal for Users (private households)

1. In the European Union

Attention: If you want to dispose of this equipment, please do not
use the ordinary dust bin!

Used electrical and electronic equipment must be treated
separately and in accordance with legislation that requires proper
treatment, recovery and recycling of used electrical and electronic
equipment.

Following the implementation by member states, private
households within the EU states may return their used electrical
and electronic equipment to designated collection facilities free of
charge”. In some countries* your local retailer may also take back
your old product free of charge if you purchase a similar new one.
*) Please contact your local authority for further details.

If your used electrical or electronic equipment has batteries or
accumulators, please dispose of these separately beforehand
according to local requirements.

By disposing of this product correctly you will help ensure that the
waste undergoes the necessary treatment, recovery and recycling
and thus prevent potential negative effects on the environment and
human health which could otherwise arise due to inappropriate
waste handling.

2. In other Countries outside the EU

If you wish to discard this product, please contact your local
authorities and ask for the correct method of disposal.

For Switzerland: Used electrical or electronic equipment can be
returned free of charge to the dealer, even if you don't purchase a
new product. Further collection facilties are listed on the homepage
of www.swico.ch or www.sens.ch.

B. Information on Disposal for Business Users.
1. In the European Union

If the product is used for business purposes and you want to
discard it:

Please contact your SHARP dealer who will inform you about the
take-back of the product. You might be charged for the costs arising
from take-back and recycling. Small products (and small amounts)
might be taken back by your local collection facilities.

For Spain: Please contact the established collection system or your
local authority for take-back of your used products.

2. In other Countries outside the EU

If you wish to discard of this product, please contact your local
authorities and ask for the correct method of disposal.

A. Informations sur la mise au rebut a l'intention des utilisateurs
privés (ménages)

1. Au sein de I'Union européenne

Attention : si vous souhaitez mettre cet appareil au rebut, ne le jetez

pas dans une poubelle ordinaire !

Les appareils électriques et électroniques usagés doivent étre traités

séparément et conformément aux lois en vigueur en matiere de

traitement, de récupération et de recyclage adéquats de ces appareils.

Suite a la mise en oeuvre de ces dispositions dans les Etats membres,

les ménages résidant au sein de I'Union européenne peuvent

désormais ramener gratuitement* leurs appareils électriques et

€lectroniques usagés sur des sites de collecte désignés. Dans certains

pays®, votre détaillant reprendra également gratuitement votre ancien

produit si vous achetez un produit neuf similaire.

") Veuillez contacter votre administration locale pour plus de
renseignements.

Si votre appareil électrique ou électronique usagé comporte des piles

oudes veuillez les mettre séparé etpré

au rebut conformément & la législation locale en vigueur.

En veillant & la mise au rebut correcte de ce produit, vous contribuerez

aassurer le traitement, la récupération et le recyclage nécessaires de

ces déchets, et préviendrez ainsi les effets néfastes potentiels de leur

mauvaise gestion sur lenvironnement et la santé humaine.

2. Pays hors de I'Union européenne

Si vous souhaitez mettre ce produit au rebut, veuillez contacter votre

administration locale qui vous renseignera sur la méthode d'élimination

correcte de cet appareil.

Suisse : les équipements électriques ou électroniques usagés peuvent

étre ramenés gratuitement au détaillant, méme si vous n'achetez pas

un nouvel appareil. Pour obtenir la liste des autres sites de collecte,

veuillez vous reporter & la page d'accueil du site www.swico.ch ou

www.sens.ch.

B. Informations sur la mise au rebut a I'intention des entreprises
1. Au sein de I'Union européenne
Si ce produit est utilisé dans le cadre des activités de votre entreprise et
que vous souhaitiez le mettre au rebut
Veuillez contacter votre revendeur SHARP qui vous informera des
conditions de reprise du produit. Les frais de reprise et de recyclage
pourront vous étre facturés. Les produits de petite taille (et en petites
quantités) pourront étre repris par vos organisations de collecte locales.
Espagne : veuillez contacter l'organisation de collecte existante ou votre
administration locale pour les modalités de reprise de vos produits
usageés.
2. Pays hors de I'Union européenne
Si vous souhaitez mettre ce produit au rebut, veuillez contacter votre

i ion locale qui vous: sur la méthode d'élir
correcte de cet appareil.

A. Entsorgungsinformationen fiir Benutzer aus Privathaushalten

1. In der Europaischen Union

Achtung: Werfen Sie dieses Gerat zur Entsorgung bitte nicht in den

normalen Hausmiill!

GemaB einer neuen EU-Richtlinie, die die ordnungsgeméBe

F und Verwertung von Elektro-

und Elektronikgeréten vorschreibt, miissen elektrische und

elektronische Altgeréte getrennt entsorgt werden.

Nach der Einfiihrung der Richtlinie in den EU-Mitgliedstaaten kénnen
ihre Elektro- und ikgerate nun

kostenlos an ausgewiesenen Riicknahmestellen abgeben*. In einigen

Landern” konnen Sie Altgeréte u.U. auch kostenlos bei lhrem

Fachhandler abgeben, wenn Sie ein vergleichbares neues Gerat

) Wew‘leve Einzelheiten erhalten Sie von Ihrer Gemeindeverwaltung.
Wenn Ihre gebrauchten Elektro- und Elektronikgerate Batterien oder
Akkus enthalten, sollten diese vorher entnommen und gemaB értlich
geltenden Regelungen getrennt entsorgt werden,
Durch die ordnungsgeméBe Entsorgung tragen Sie dazu bei, dass
Altgeréte angemessen gesammelt, behandelt und verwendet werden.
Dies verhindert mdgliche schadliche Auswirkungen auf Umwelt und
durch eine 4l

2. In anderen Landern auBerhalb der EU
Bitte erkundigen Sie sich bei Irer Gemeindeverwaltung nach dem

éBen Verfahren zur dieses Gerats.
Fiir die Schweiz: Gebrauchte Elektro- und Elektronikgeréte konnen
kostenlos beim Handler abgegeben werden, auch wenn Sie kein neues
Produkt kaufen. Weitere Riicknahmesysteme finden Sie auf der
Homepage von www.swico.ch oder www.sens.ch.

B. i i fir iche Nutzer
1. In der Europaischen Union
Wenn Sie dieses Produkt fiir gewerbliche Zwecke genutzt haben und
nun entsorgen mochten:
Bitte wenden Sie sich an Ihren SHARP Fachhéndler, der Sie iber die
Riicknahme des Produkts informieren kann. Moglicherweise miissen
Sie die Kosten fiir die Riicknahme und Verwertung tragen. Kleine
Produkte (und Kleine Mengen) kdnnen maglicherweise bei lhrer
ortlichen Ricknahmestelle abgegeben werden.
Fur Spanien: Bitte wenden Sie sich an das vorhandene
R oder lhre 'g, wenn Sie Fragen
zur Riicknahme Ihrer Altgerate haben.
2. In anderen Landern auBerhalb der EU
Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrer Gemeindeverwaltung nach dem

éBen Verfahren zur dieses Gerats.

* The amount of memory used for the display in the WriteView
editor, measured in characters (excluding entered values,
denoted in the chart by “[1").

* Espace mémoire utilisé pour préserver I'affichage dans I'éditeur
WriteView, mesuré en caractére (a I'exception des valeurs
d’entrée, indiquées dans le tableau par “[ 7).

* Der flr die Anzeige im WriteView Editor verwendete
Speicherplatz, gemessen in Zeichen (ohne die eingegebenen
Werte, die in der Tabelle mit ,[1“ markiert sind).

* La cantidad de memoria usada para visualizar en el editor
WriteView, medida en caracteres (excluyendo los valores
introducidos, indicados en el grafico mediante “[1").

* A quantidade de memodria que é usada para a exibigao no
editor WriteView, medida em caracteres (excluindo os valores
introduzidos, indicados no quadro por “[)").

* La quantita di memoria utilizzata per la visualizzazione nell’editor
WriteView, misurata in caratteri (escludendo i valori inseriti,
indicati nella tabella con il simbolo “[1”).

* De hoeveelheid geheugen dat wordt gebruikt om de WriteView
editor weer te geven, gemeten in symbolen (met uitzondering
van ingevoerde waarden aangeduid in de grafiek met “[1").

* A WriteView szerkeszt6 megjelenitési miveleteire hasznalatos
memoriatertilet, karakterben kifejezve (az abran ,[1” karakterrel
jelolt beviteli értékeket nem szamitva).

* Mnozstvi paméti vyuzivané pro Ucely zobrazeni v editoru
WriteView, vyjadrené poctem znakul (vyjma zadanych hodnot,
oznacenych v grafu znakem ,[ ).

* Den mangd minne som anvénds fér visning med WriteView-
redigeraren, métt i antalet tecken (exklusive inmatade vérden,
vilka anges som ”[]” i tabellen).

* Nayton WriteView-editorissa kayttdma muisti merkkeina
laskettuna (pois lukien syGtetyt arvot, taulukossa merkitty "[(17).

* Den meengde hukommelse, der bruges til visning i WriteView-
editoren, malt i tegn (med undtagelse af indtastede veerdier, der
angives med , [ 1“i tabellen).

* ihmuwﬁqﬂmwla'ﬁ,‘ﬂ}iaﬂkﬁwﬁé'nui,ﬁqnliziw%’ummamua
TuWrite View (laniuaniivangeuanslas 1" lunns19)

GaYl dulie WriteVieW | ae malis 5 (2 all (2 3] dexiead |5 5131 LS ¥

(T Ll Ul g3 Leall LAl Lellat o5 A1 sl < USialy) hsalls

* Jumlah memori yang digunakan untuk kepentingan tampilan
dalam editor WriteView, diukur dalam jumlah karakter (tidak
termasuk nilai yang dimasukkan, ditunjukkan dalam diagram
dengan “[ ")

*WriteView HEZ|2| 5tH EAlo| ALS == M 22| 2F (X 5
71&E, REOAM "2 BEAIE ARSAL L= g2 M),

A. Informacion sobre eliminacién para usuarios particulares
1. En la Unién Europea
Atencién: si quiere desechar este equipo, jpor favor no utilice el
cubo de la basura habitual!
] Los equipos eléctricos y electrénicos usados deberian tratarse por
separado de acuerdo con la legislacion que requiere un
Atencién: su tratamiento, una recuperacion y un reciclaje adecuados de los
producto esta equipos eléctricos y electronicos usados.
marcado coneste  Tras la puesta en practica por parte de los estados miembros, los
simbolo. Significa hogares de particulares dentro de los estados de la Union Europea
que los productos pueden devolver sus equipos eléctricos y electronicos a los centros

eléctricos y de recogida designados sin coste alguno*. En algunos paises* es
electrénicos posible que también su vendedor local se lleve su viejo producto
usados no sin coste alguno si Ud. compra uno nuevo similar.
deberian *) Por favor, pongase en contacto con su autoridad local para
mezclarse con los obtener més detalles.
residuos Si sus equipos eléctricos o electrénicos usados tienen pilas o

or favor desé por separado con antelacion

generales. Existe segun los requisitos locales.
un sistema de Al desechar este producto correctamente, ayudaré a asegurar que
recogida los residuos reciban el tratamiento, la recuperacién y el reciclaje
Para  pecesarios de esta forma posibles efectos negativos
estos productos. en el medio ambiente y la salud humana que de otra forma podrian
producirse debido a una manipulacion de residuos inapropiada.
2. En otros paises fuera de la Unién Europea
Si desea desechar este producto, por favor péngase en contacto
con las autoridades locales y pregunte por el método de
eliminacion correcto.
Para Suiza: Los equipos eléctricos o electronicos pueden
devolverse al vendedor sin coste alguno, incluso si no compra
ninglin nuevo producto. Se puede encontrar una lista de otros
centros de recogida en la pagina principal de www.swico.ch o
www.sens.ch.

B. Informacién sobre Eliminacion para empresas usuarias

1. Enla Unién Europea

Si el producto se utiliza en una empresa y quiere desecharlo:

Por favor péngase en contacto con su distribuidor SHARP, quien le
informara sobre la recogida del producto. Puede ser que le cobren
los costes de recogida y reciclaje. Puede ser que los productos de
tamafio pequefio (y las cantidades pequefias) sean recogidos por
sus centros de recogida locales.

Para Espaiia: por favor, pongase en contacto con el sistema de
recogida establecido o con las autoridades locales para la recogida
de los productos usados.

2. En otros paises fuera de la Unién Europea

Si desea desechar este producto, por favor pongase en contacto
con sus autoridades locales y pregunte por el método de
eliminacién correcto.

A. Informazioni sullo smaltimento per gli utenti (privati)

1. Nell'Unione europea

Attenzione: Per smaltire il presente dispositivo, non utilizzare il normale

bidone della spazzatura!

I Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate devono essere

Att " gestite a parte e in conformita alla legislazione che richiede il
h s;gé‘\?i\r/‘:"e trattamento, il recupero e il riciclaggio adeguato dei suddetti prodotti.
contrassegnato da  In seguito alle disposizioni attuate dagli Stati membri, i privati residenti
questo simbolo, nella UE possono conferire gratuitamente le apparecchiature elettriche
che segnala di ed elettroniche usate a centri di raccolta designati*. In alcuni paesi*,
non smaltire le anche il rivenditore locale pud ritirare gratuitamente il vecchio prodotto

apparecchiature se ['utente acquista un altro nuovo di tipologia simile.
:}:::g’nh‘zhzd *) Per maggiori informazioni si prega di contattare I'autorita locale

§ ! . competente.
insieme ai normali

rifiuti domestici. Se le apparecchiature elettriche o elettroniche usate hanno batterie o
Per tali prodotti & accumulatori, I'utente dovra smaltirli a parte preventivamente in
previsto un conformita alle disposizioni locali,

sistema di Lo smaltimento corretto del presente prodotto contribuira a garantire
raccolta a parte. che i rifiuti siano sottoposti al trattamento, al recupero e al riciclaggio
necessari prevenendone il potenziale impatto negativo sul'ambiente e
sulla salute umana, che potrebbe derivare da un'inadeguata gestione
dei rifiuti.

2. In paesi che non fanno parte del’UE

Se si desidera eliminare il presente prodotto, contattare le autorita
locali e informarsi sul metodo di smaltimento corretto.

Per la Svizzera: Le apparecchiature elettriche o elettroniche usate
possono essere restituite gratuitamente al rivenditore, anche se non si
acquista un prodotto nuovo. Altri centri di raccolta sono elencati sulle
homepage di www.swico.ch o di www.sens.ch.

B. ioni sullo

1. Nell'Unione europea
Se il prodotto & impiegato a scopi commerciali, procedere come segue
per eliminarlo.

Contattare il proprio rivenditore SHARP che fornira informazioni circa il
ritiro del prodotto. Potrebbero essere addebitate le spese diritiro
riciclaggio. Prodotti piccoli (e quantitativi ridotti) potranno essere riirati
anche dai centri di raccolta locali.

Per la Spagna: Contattare il sistema di raccolta ufficiale o I'ente locale
preposto al ritiro dei prodotti usati.

2. In paesi che non fanno parte dell'UE

Se si desidera eliminare il presente prodotto, contattare le autorita
locali e informarsi sul metodo di smaltimento corretto.

per gli utenti

A. Informagdes sobre a Eliminacéo de Produtos para os
Utilizadores (particulares)
1. Na Unido Europeia
Atencao: Se quiser eliminar este equipamento, nao o deve fazer
_—— juntamente com o lixo doméstico comum!
0 equipamento eléctrico e electronico deve ser tratado separadamente

Atengao: O seu € a0 abrigo da legislagdo aplicavel que obriga a um tratamento,

produto estd recuperacao e reciclagem adequados de equipamentos eléctricos e
identificado com electronicos usados.

este simbolo. Apds a implementaco desta legislagao por parte dos Estados-
Significa que os membros, todos os cidadaos residentes na Unido Europeia poderao
produtos entregar o seu equipamento eléctrico e electrénico usado em estagdes
eléctricos e de recolha especificas a titulo gratuito*. Em alguns paises* o seu
electrénicos nao revendedor local também pode recolher o seu equipamento usado a
devem ser titulo gratuito na compra de um novo equipamento.

misluradgs como *) Contacte as entidades locais para mais informagdes.

lixo doméstico Se 0 seu equipamento eléctrico e electronico usado funcionar a pilhas
comum. Existe um oy baterias, deverd elimina-las em separado, conforme a legislagao
sistema de local, e antes de entregar o seu equipamento.

recolhas - .
especifico para Ao eliminar este produto correctamente estard a contribuir para que o
estes produtos. lixo seja submetido aos processos de tratamento, recuperagéo e

reciclagem adequados. Desta forma é possivel evitar os efeitos

nocivos que o tratamento inadequado do lixo poderia provocar no

ambiente e na sade.

2. Em outros Paises fora da UE

Se quiser eliminar este produto, contacte as entidades locais e

informe-se sobre o método correcto para proceder a sua eliminagao.

Na Suica: O equipamento eléctrico e electrdnico é aceite, a titulo

gratuito, em qualquer revendedor, mesmo que nao tenha adquirido um

novo produto. Podera encontrar uma lista das estagdes de recolha

destes equipamentos na pagina da Web www.swicho.ch ou

www.sens.ch.

B. Informagdes sobre a Eliminacéo de Produtos para Utilizadores-
Empresas.

1. Na Unido Europeia

Se 0 produto for usado para fins comerciais e quiser elimina-lo:

Contacte o seu revendedor SHARP que ird informé-lo sobre a melhor

forma de eliminar o produto. Poderé ter de pagar as despesas

resultantes da recolha e reciclagem do produto. Alguns produtos mais

pequenos (e em pequenas quantidades) poderéo ser recolhidos pelas

estagdes locais.

Na Espanha: Contacte o sistema de recolhas publico ou as entidades

locais para mais informagdes sobre a recolha de produtos usados.

2. Em outros Paises fora da UE

Se quiser eliminar este produto, contacte as entidades locais e

informe-se sobre 0 método correcto para proceder & sua eliminagéo.
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Let op: Uw
product is van dit
merkteken
voorzien. Dit
betekent dat
afgedankte
elektrische en
elektronische
apparatuur niet
samen met het
normale huisafval
mogen worden
weggegooid. Er
bestaat een
afzonderlijk
inzamelings-
systeem voor
deze producten.

NEDERLANDS

0BS! Produkten
ar mérkt med
symbolen ovan.
Denna symbol
indikerar att
elektroniska
produkter inte ska
kastas i det
vanliga
hushallsavfallet
eftersom det finns
ett separat
avfallshanterings-
system for dem.

Huomio: Tuote on
merkitty téll&
symbolilla. Taméa
tarkoittaa, ettd
Kaytettyja sahko-
ja elektroniikkalait-
teita ei saa
sekoittaa
kotitalouden
yleisjatteiden
kanssa. Naille
tuotteille on
olemassa erillinen
keraysjérjestelma.

A. Informatie over afvalverwijdering voor gebruikers
(particuliere huishoudens)

1. In de Europese Unie

Let op: Deze apparatuur niet samen met het normale huisafval

weggooien!

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur moet

gescheiden worden ingezameld conform de wetgeving inzake de

verantwoorde verwerking, terugwinning en recycling van

afgedankte elektrische en elektronische apparatuur.

Na de invoering van de wet door de lidstaten mogen particuliere

huishoudens in de lidstaten van de Europese Unie hun afgedankte

elektrische en elektronische apparatuur kosteloos® naar hiertoe

aangewezen inzamelingsinrichtingen brengen. In sommige:

landen* kunt u bij de aanschaf van een nieuw apparaat het oude

product kosteloos bij uw lokale distributeur inleveren.

*) Neem contact op met de plaatselijke autoriteiten voor verdere
informatie.

Als uw elektrische of elektronische apparatuur batterijen of

accumulatoren bevat dan moet u deze afzonderlijk conform de

plaatselijke voorschriften weggooien.

Door dit product op een verantwoorde manier weg te gooien, zorgt

u ervoor dat het afval de juiste verwerking, terugwinning en

recycling ondergaat en potentiéle negatieve effecten op het milieu

en de menselijke gezondheid worden voorkomen die anders

zouden ontstaan door het verkeerd verwerken van het afval.

2. In andere landen buiten de Europese Unie

Als u dit product wilt weggooien, neem dan contact op met de

plaatselijke autoriteiten voor informatie omtrent de juiste

verwijderingsprocedure.

Voor Zwitserland: U kunt afgedankte elekirische en elektronische

apparatuur kosteloos bij de distributeur inleveren, zelfs als u geen

nieuw product koopt. Aanvullende inzamelingsinrichtingen zijn

vermeld op de startpagina van www.swico.ch or www.sens.ch.

B. Informatie over afvalverwijdering voor bedrijven.

1. In de Europese Unie

Als u het product voor zakelijke doeleinden heeft gebruikt en als u

dit wilt weggooien:

Neem contact op met uw SHARP distributeur die u inlichtingen

verschaft over de terugname van het product. Het kan zijn dat u

een afvalverwijderingsbijdrage voor de terugname en recycling

moet betalen. Kleine producten (en kleine hoeveelheden) kunnen

door de lokale inzamelingsinrichtingen worden verwerkt

Voor Spanje: Neem contact op met de inzamelingsinrichting of de

lokale autoriteiten voor de terugname van uw afgedankte producten.

2. In andere landen buiten de Europese Unie

Als u dit product wilt weggooien, neem dan contact op met de

plaatselijke autoriteiten voor informatie omtrent de juiste

verwijderingsprocedure.

A) Information om atervinning av elektrisk utrustning for
hushall

1. EU-lander
0BS! Kasta inte denna produkt i soporna!

Férbrukad elektrisk utrustning méste hanteras i enlighet med
géllande miljdlagstiftning och atervinningsforeskrifter.

I enlighet med géllande EU-regler ska hushall ha méjlighet att
lamna in elektrisk utrustning till dtervinningsstationer utan kostnad.*
| vissa lander* kan det &ven handa att man gratis kan l&mna in
gamla produkter till aterforsaljaren nar man kdper en ny liknande
enhet.

* Kontakta kommunen for vidare information.

Om utrustningen innehaller batterier eller ackumulatorer ska dessa
forst aviagsnas och hanteras separat i enlighet med géllande
miljforeskrifter.

Genom att hantera produkten i enlighet med dessa foreskrifter
kommer den att tas om hand och atervinnas pé tillampligt sétt,
vilket forhindrar potentiella negativa hélso- och miljeffekter.

2. Lénder utanfér EU

Kontakta de lokala myndigheterna och ta reda pa géllande
sorterings- och atervinningsforeskrifter om du behéver gora dig av
med denna produkt.

B) Information om étervinning for foretag
1. EU-lander
Gor sa har om produkten ska kasseras:

Kontakta SHARPs éterforséljare for information om hur man gér till
vaga for att lamna tillbaka produkten. Det kan hénda att en avgift for
transport och atervinning tillkommer. Mindre skrymmande produkter
(om det ror sig om ett fatal) kan eventuellt aterlamnas till lokala
atervinningsstationer.

2. Lander utanfér EU

Kontakta de lokala myndigheterna och ta reda pé géllande
sorterings- och &tervinningsforeskrifter om du behéver gora dig av
med denna produkt.

A. Havitysohjeet kayttajille (yksityiset kotitaloudet)
1. Euroopan unionissa

Huomio: Jos haluat hévittaa taman laitteen, &l kéyta tavallista
jatesailiota.

Kaytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet pitaa havittaa erikseen
noudattaen lainsaadantoa, joka takaa kaytettyjen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden oikean késittelyn, keraamisen ja kierrattamisen.

Jasenvaltioiden taytantodnpanoa seuraten yksityiset kotitaloudet EU:n
jasenvaltioissa voivat palauttaa kéytetyt sahkd- ja elektroniikkalaitteet
maarattyihin kerdyspaikkoihin imaiseksi®. Joissakin maissa* paikalliset
vahitidismyyjét voivat myds ottaa vastaan vanhan tuotteen ilmaiseksi,
jos asiakas ostaa vastaavan uuden tuotteen.

*) Pyyda lisatietoja paikallisviranomaisilta.

Jos kéytetyissa sahko- tai elektroniikkalaitteissa kéytetaan paristoja tai
akkuja, havita namé tuotteet etukéteen erikseen paikallisten sdaddsten
mukaisesti.

Havittdmalla tuotteen asiamukaisesti, autat varmistamaan, ett jatteet
kasitelladn, kerataan ja kierratetaan asianmukaisella tavalla. Nain
valtytadn haitallisilta ymparisto- ja terveysvaikutuksilta, joita saattaa
olla jatteen epa: kasittelysta.

2. Muissa maissa EU:n ulkopuolella

Jos haluat hévittad tuotteen, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin ja
pyyda ohjeita tuotteen asianmukaiseen havittamiseen.

B. Havitysohjeet yrityskéyttaiille.

1. Euroopan unionissa

Jos tuotetta on kéytetty yrityskéytossa, ja haluat havittaa sen,

ota yhteys SHARP-jalleenmyyjaan, joka antaa sinulle lisaohjeita tai
oftaa tuotteen vastaan. Sinulta saatetaan veloittaa tuotteen

ja ki 4 johtuvat Paikalliset
keréyspisteet saattavat ottaa vastaan pienet tuotteet (ja pienet maarat).

2. Muissa maissa EU:n ulkopuolella

Jos haluat havittad tuotteen, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin ja
pyyda ohjeita tuotteen asianmukaiseen hévittdmiseen.

Obs: Produktet vil
have dette
symbol. Det
betyder at der er
tale om elektrisk
eller elekironisk
udstyr som ikke
bor blandes med
det almindelige
husholdnings-
affald. Der findes
et sarskilt
genbrugssystem
til sadanne
produkter.

Upozornéni: Va$
vyrobek je
oznacen timto
symbolem.
Znamené to, ze
je zakazéno
likvidovat pouzity
elektricky nebo
elektronicky
vyrobek s
béznym domacim
odpadem. Pro
tyto vyrobky je k
dispozici
samostatny
shérny systém.

Figyelem: A
terméket ezzel a
jeloléssel lattak
el. Ez azt jelenti,
hogy a hasznalt
elektromos és
elektronikus
termékeket nem
szabad az
altalanos
haztartési
hulladékkal
keverni. Ezekhez
a termékekhez
kalon
hulladékgy(ijts
rendszer izemel.

A. Oplysninger om kassering og genbrug for brugere (private
husholdninger)

1. Inden for EU

Obs: Hvis du ensker at kassere dette apparat, ber du ikke komme det i

din almindelige skraldespand.

Brugt elektrisk og elektronisk udstyr skal behandles seerskilt og i

overensstemmelse med loven om korrekt behandling og genbrug af

brugt elektrisk og elektronisk udstyr.

Som folge af EU-medlemslandenes implementering af denne lov, har

private husstande i EU ret til gratis®, at aflevere deres brugte elektriske

og elektroniske udstyr pa angivne genbrugspladser. | nogle lande* er

det muligvis gratis, at indlevere det brugte produkt hos den lokale

forhandler, hvis du keber et tilsvarende nyt produkt.

*) Kontakt de lokale myndigheder hvis du ensker yderligere
oplysninger.

Huis dit brugte elektriske eller elektroniske udstyr indeholder batterier

eller akkumulatorer, bedes du skille dig af med dem, i

overensstemmelse med den lokale lovgivning, for du indleverer

udstyret.

Ved at kassere dette apparat korrekt, vil du vere med il at sikre, at

vores affald behandles og genbruges rigtigt. Derved udsettes hverken

miljoet eller vores helbred for overlast som felge af uhensigtsmaessig

affaldshandtering.

2. llande uden for EU

Hvis du ensker at skille dig af med dette produkt, bedes du kontakte de

lokale myndigheder og sperge dem om, hvorledes produktet kasseres

korrekt.

B. Oplysninger om kassering og genbrug for virksomheder.
1. Inden for EU

Hvis dette produkt bruges i forbindelse med virksomhedsdrift, og du
onsker at skille dig af med det:

Du bedes kontakte din SHARP-forhandler, som vil forteelle dig hvordan
produktet kan indleveres. Du vil muligvis skulle betale for
omkostningerne i forbindelse med indlevering og genbrug. Sma
produkter (i sma meengder) kan muligvis afleveres pa den lokale
genbrugsplads.

2. llande uden for EU

Hvis du ensker at skille dig af med dette produkt, bedes du kontakte de
lokale myndigheder og sperge dem, hvordiedes produktet kasseres
korrekt.

A. Informace o likvidaci pro uZivatele (domécnosti)
1. V zemich Evropskeé unie

Upozornéni: Toto zafizeni nelikvidujte v béznych odpadkovych
kosich!

Pouzité elektrické a elektronické vybaveni je tfeba likvidovat
samostatné a v souladu s legislativou, ktera vyzaduje fadnou
likvidaci, obnovent a recyklaci pouzitého elektrického a
elektronického vybaveni.

Na zakladé dohody Clenskych statd mohou domacnosti v zemich
Evropské unie vracet pouZité elektrické a elektronické vybaveni v
uréenych sbérnach zdarma*. V nékterych zemich* od vas miize
mistni prodejce odebrat zdarma pouzity vyrobek, pokud
zakoupite novy podobny.

*) Dalsi podrobnosti vam sdéli organy mistni spravy.

Pokud pouzité elektrické nebo elektronické vybaveni obsahuje
baterie nebo akumulatory, zlikvidujte je predem samostatné v
souladu s mistnimi vyhlaskami.

Rédnou likvidaci tohoto vyrobku pomahéte zajistit, ze bude
odpad vhodnym zplisobem zlikvidovan, obnoven a recyklovan a
zabranite tak moZnému poskozeni Zivotniho prostredi a zdravi
obyvatel, ke kterému by mohlo dojit v pfipadé nesprévné
likvidace.

2. V ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, obrafte se na mistni spravni
organy, které vas seznami s vhodnou metodou likvidace.

B. Informace o likvidaci pro podnikatelské subjekty.
1. V zemich Evropskeé unie

Chcete-li zlikvidovat vyrobek, ktery je pouzivan pro podnikatelské
ucely:

Obratte se na prodejce SHARP, kiery vés informuje o odebrani
vyrobku. Odebrani a recyklace mohou byt zpoplatnény. Malé
vyrobky (a mala mnoZstvi) mohou odebirat mistni sbérny
odpadu.

2. V ostatnich zemich mimo Evropskou unii.

Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, obrafte se na mistni spravni
orgény, které véas sezndmi s vhodnou metodou likvidace.

A. Hulladék:
héztartasok)

1. Az Eurdpai Unidban

Figyelem: Ha a késziléket ki akarja selejtezni, kérjik, ne a

kozonséges szemeteskukat hasznaljal

A hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket kiilon, és a

hasznalt elektromos és elektronikus berendezések szabalyszeri

ésérl, vi ésér6l s U itasardl rendelkezd

jogszabalyokkal dsszhangban kell kezelni.

A tagallamok ltali végrehajtast kovetéen az EU éllamokon belil a

magan haztartasok hasznalt elektromos és elektronikai

berendezéseiket dijmentesen juttathatjék vissza a kijelolt

ok részére (magan

é . Egyes a helyi
is dijmentesen visszaveheti Onté| a régi terméket, ha hasonlé ()
terméket vasarol.
*) A tovabbi ré 6l, kérjiik, é 6djon az
Ha hasznalt elektromos vagy elektronikus berendezésében elemek
vagy akkumulatorok vannak, kérjiik, eldzetesen ezeket selejtezze ki
a helyi el6irasoknak megfelelden.

A termék szabalyszer(i kiselejtezésével On segit biztositani azt,
hogy a hulladék keresztiilmenjen a sziikséges kezelésen,

ési és U itsi eljarason, ezaltal ko: Gkodi
lehetséges karos kornyezeti és human egészségi hatasok
megel6zésében, amelyek ellenkezd esetben a helytelen

2. Az EU-n kivilli egyéb orszagokban
Ha a terméket ki szeretné selejtezni, kérjik, forduljon az

és a helyes hulladék-elhely
médszerrl.
B. Hulladék- ési tajé 6 véllalati

részére.

1. Az Eurdpai Unidban

Ha a terméket (izleti célokra hasznlta, és ki kivanja selejtezni:
Kerjiik, forduljon a SHARP kereskedéshez, ahol tjékoztatjak Ont a
termék visszavételérdl. Lehetséges, hogy a visszavételbdl és

p it4sb6l ereds Koltse PRSP

hogy a helyi hulladékbegy(ijtd létesitmény atveszi a kisebb
termékeket (és kis mennyiségeket).

2. Az EU-n kiviili egyéb orszagokban

Ha a terméket ki szeretné selejtezni, kérjik, forduljon az

6 é és érdekiddjon a helyes hulladék-elhely

médszerrl.



